MukpoBbnHoBa PpypHa

PbKOBOACTBO 3a MOHTMPaAHEe
MG22M82++ MS22MB2++xx MG22T82#x++ MS22T8 2w+
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S BakHa nHpopmauma 3a 6e3onacHOCT 2 3a Bawa 6esonacHoct
§ 3a Balwa 6e3onacHoCT 2 - To3u ypepn cna3sa pasnopenbute Ha EC.
X
I
= Enektpuecko cebp3sarie 2 « To3un ypep TpsAbBa Aa ce CBbP3Ba CaMo OT KBAaMOULMPaH TEXHVK.
> 3a npoBeTpsiBaHe 3
'§ + MukpoBbiHoBaTa dypHa e npeHa3HaueHa 3a AoMallHa ynoTpeba.
2 M3unckBaHnATa 3a MOHTUpPAHETO 3
3 « TpAbBa Aa A U3non3BaTe caMo 3a NPUroTBAHA Ha XpaHa.
S WHCTpYyMeHT 1 yacTn 3
=3 Py + YpeqabT e ropely no Bpeme 1 cneq yrnotpeba.
8 Pasmepw Ha npogykTa 4
=)
§ - VmaiiTe TOBa NpenBuA, ako Jo ypera ce NprbnmKasaT gela.
g WHCTpyKumMmn 3a MOHTUpPaHe 5
= « MoHTupaHe B 6n1130CT A0 YHUBEpCanHa dypHa.

MoHTupaHe Ha MMKpPOBb/IHOBaTa pypHa 5

Mpy MOHTUPaHe Ha MUKPOBB/IHOBa dypHa [0 CTaHAapTHa GypHa, TPAGBa fja ce 0CTaBU
[OCTaTbUHO MSACTO MEXY TAX, 3a Aia Ce NPefoTBPaTy nperpsisaHe. TpsabBa CTPUKTHO Aa ce
npuabPKaTe KbM MHCTPYKLMWTE 38 MOHTMPAHE Ha NPOV3BOAUTENS Ha CTaHAApTHaTa dypHa.

Enektpunyecko cBbp3BaHe

[omawHata Mpe>Ka, KbM KOATO € CBbP3aH ypeabT Tpﬂ6Ba Aa e B CbOTBETCTBME C HaLMOHAJTHUTE N
MeCTHUTE npasuna.

AKO nckate ga HanpaBuTe TBbpAa BPb3Ka, yBepeTe Ce, Ye Ha 3axpaHBallaTa IMHMA € NOCTaBeH
MHOIrONoJOCEH KITIoY C MUHMYM KOHTAaKTHO Pa3CToAHME OT 3 MMm.

2 bbnrapcku
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MU3nckBaHunATa 3a MOHTNPAHETO

3a npoBeTpsBaHe

NHcTpyMeHT 1 yactun

o
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\‘ y

Mpn MOHTMPaHe Ha MMKPOBBIHOBA dypPHa € HEOOXOAMMO Pa3CTOAHNE 3a MPOBETPABAHE OT
noHe 50 MM MeXKay 3afHaTa 4acT 1 nofa Ha Lwkada 3a MoHTUpaHe. OcBeH TOBa 4 CTpaHU Ha
MUKPOBBJIHOBaTa TPAOBA Aa Ca Ha Pa3cTosiHME MOHe 3 MM OT LKada.

BAXHO : AKo Te3n MHCTPYKLMU He Ce CNa3BaT, MOXe Aa Bb3HMKHe Napa B MUKPOBBJIHOBATa,
KOEeTO npeyn fja npoBeTpABaTe XpaHaTa, AoKaTo ce roteu. OCBeH TOBa MOXe fja ce CTUrHe [jo
Her3npaBHOCT Ha MMKPOBB/IHOBATa dypHa.

Heob6xoanmmum MHCTPYMeHTH

(E O

=

JIHnA unu npas bron

Monvs OteepTKa Phillips

MNpepnasHu ounna 3 MM CBpeano v enektTpuyecka 6 MM LIECTOCTEHEH KItou*

UM pbyHa gperka
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Perynupyem raeueH kntoy*

3ABENIEXKKA

V13non3BaiiTe WeCTOCTEHEH KITIOY WU Perynnpyem Koy cropes HeobxogumoTo.

BkntoueHu vactn

CpebpucT BUHT X 2 ea YepeH BUHT X 2 ea Bopjaux1ea
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M3nckBaHNATa 3a MOHTI paHeTo

Pasmepwu Ha npoayKTa Pasmepu Ha BrpaxaaHe

Pasmep: mm
MukpoBbiHoBa ¢pypHa
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Mpoaykt Pasmep (Mm)
A LnpuHa 595 850
Bucoumnna 380

MG22M82x+ MG22T82xx:320

¢ ARl E MS22M825 MS22T82%: 306

A BHuMmaHue

Tpabea fa NnpeasuanTe MACTO 3a NpoBeTpaBaHe. MoHTMpaliTe MUKPOBBIHOBaTa GpypHa Ha
pascTosaHve okono 850 mm OoT nofa 1 50 MM 1M NoBeYye OT 3afHaTta CTeHa.

BaxHO e Npu MOHTUPaHe Aa cnasgaTe yKa3aHWATa B TOBa PbKOBOACTBO U YKa3aHUATa 3a
MOHTMpPaHe OT NPOor3BOAUTENA Ha dypHaTa.

4 bbnrapckun
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MHCprKLI,I/II/I 3a MOHTUPaHe

MoHTMpaHe Ha MMKPOBb/HOBaTa pypHa 3. locTaBeTe MVKpPOBBIIHOBATA GypHa B

wkada.

1. TocTtaBeTe Bogaya B CTPaHWNYHVA OTBOP Ha
BBHLIHUA NaHer.
OuKcupaliTe BUHTOBETE BbB BOAava.
(13non3Barite CPedPUCTUA BUHT: 2 ea)

4. OtBopeTe BpaTuyKaTa. 3nonsgamte

3MM Apernka, 3a ia HanpaBuTe OTBOPM.

QuKcmpaliTe BUHTOBETE BbB BOAAYa.
(13Mon3BanTe YepHUA BUHT: 2 ea)

3ABENEXKA

« [IbnboumHaTa Ha oTBOpUTE TPAGBa 1a € OKONO
5 MMm.

+ 3aTerHerte BUHTOBETE PbYHO C OTBEPTKA.

« He n3non3gaiite enexkrTpuyecka oTBepTka 3a
3aTAraHe.

2. PerynupaiiTe BUCOUMHATa Ha
MMKpOBbBJIHOBaTa QypHa cropef WKada.
(13non3sBaiiTe 6 MM LLECTOCTEHEH KITIOY UK
perynvipyem Kitou)

3ABENEXKKA

YBepeTe ce, Ye BCUYKY 4 HMBENMPALUM KpayeTa
Ca C eiHaKBa BMCOUVHa.
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beneXxka
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SAMSUNG

BbMPOCK NN KOMEHTAPW?
CTPAHA OBAJETE CE W HU NMOCETETE OHJIAAH HA CTPAHA OBAJETE CE WA HU NMOCETETE OHJIAH HA
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support IRELAND (EIRE) 0818717100 www.samsung.com/ie/support
www.samsung.com/be/support ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
Dutch
BELGIUM 02-201-24-18 (Butch) BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
www.samsung.com/be_fr/support
(French) NORTH
MACEDONIA 023207777 www.samsung.com/mk/support
DENMARK 707 01970 www.samsung.com/dk/support
0800111 31-b
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support CMNATEN 32 BCUMKW oneparopi
*3000 - LieHa Ha efiviH rpafcKu pasroBop uam
BULGARIA www.samsung.com/bg/support
FRANCE 014863 0000 www.samsung.com/fr/support cnopep Tapudata Ha MOBUIHKAT onepaTop
09:00 no 18:00 - MNoHepenHuk go MeTbk
GERMANY 06196 77 55577 www.samsung.com/de/support
. CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
] 800 - SAMSUNG
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free www.samsung.com/gr/support CZECH (800-726786) www.samsung.com/cz/support
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only fi
o111 ) only from HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
GREECE land line Wwww.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
LUXEMBURG 26103710 . .com/be_fr/: t 801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Wynw-samsung.com/be_tr/suppor POLAND Y http://www.samsung.com/pl/support/
* (opfata wedtug taryfy operatora)
NETHERLANDS 0889090 100 www.samsung.com/nl/support
0800872678 - Apel gratuit
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support ROMANIA %8000 - Apel tari?at T?‘ retea www.samsung.com/ro/support
210608 098
. SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
www.samsung.com/ch/support ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
German
SWITZERLAND 0800 726 786 ( ) SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
www.samsung.com/ch_fr/support
(French) KOSOVO 038403090 www.samsung.com/support
UK 03330000333 www.samsung.com/uk/support
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Mikrovinna trouba

Instalacni prirucka
MG22M82++, MS22M82#+xx MG22T82#xx+, MS22T82xxx
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A Obsah Dulezité bezpecnostni informace

g

=

S~ v v

o Dulezité bezpecnostni informace 2 Pro vasi bezpecnost

Eﬁ Pro vasi bezpec¢nost 2 « Tento spotrebi¢ splfiuje predpisy Evropské unie.

- . . ve . .

g Elektricke pripojen 2 « Spotrebic¢ by mel byt zapojen pouze kvalifikovanym technikem.

N vetrani 3

E‘ « Mikrovinna trouba byla navrzena pro domaci pouziti.

a . . .

g Pozadavky na instalaci 3 « Pouzivejte ji vyhradné pro pfipravu pokrmda.

= AR

= NaradJ a dily 3 « Spotfebic je béhem provozu a po jeho skonceni horky.

g.. Rozméry produktu 4

3 » Budte proto bdéli, pokud se v blizkosti spotfebice pohybuji déti.
Pokyny k instalaci 5

§ yny « Instalace v blizkosti bézné trouby.
Instalace mikrovinné trouby 5

- Pokud budete mikrovIinnou troubu instalovat pobliz bézné trouby, je potreba
mezi nimi zanechat dostatecny prostor, aby nedoslo k prehfivani okoli vysokymi
teplotami. Je rovnéz dulezité se fidit instrukcemi vyrobce bézné trouby
uvedenymi v pokynech k instalaci.

Elektrické pripojeni

Elektricka zasuvka, ke které bude spotrebic pfipojen, musi vyhovovat narodnim
a mistnim predpisum.

Pokud chcete vytvorit fixni pripojeni, napajeci kabel musi byt vybaven
vicepolovym vypinacem s minimalnim rozestupem kontaktU 3 mm.

2 Cestina

(%20
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Pozadavky na instalaci

Vétrani Naradi a dily

Velikost: mm

- Naradi, které budete potrebovat
—

—_— = =

7 ) ——¢5

Pri umistovani mikrovinné trouby je pro zajisténi vétrani potfeba zachovat

Tuzka KFizovy Sroubovak Pravitko nebo zednické
pravitko
~
z e
o
N¢<
a
Bezpecnostni bryle 3 mm bit do vrtacky 6 mm imbusovy Kli¢* =z
a elektrickou vrtacku nebo a
rucni vrtak 3
5
(%]
Y
o
[}

pozadovanou vzdalenost alesport 50 mm mezi zadni stranou trouby a vnitrni Francouzsky Kli¢*
sténou skriné. Horni, doIni a bocni strany mikrovinné trouby by navic mély byt
umistény alespon 3 mm od stén skriné. POZNAMKA

DULEZITE UPOZORNENI: NedodrzZeni této prirucky muze vést k zadrzovani pary
uvnitf mikrovinné trouby. Nebude pak mozné kontrolovat pokrmy béhem vareni.
Navic to mUze zpUsobit Spatné fungovani mikrovinné trouby.

Podle potreby pouzijte imbusovy nebo francouzsky Klic.

Obsahuje dily

2 ks stribrnych sroubu 2 ks ¢ernych sroubuU 1 ks instalacni listy

Cestina 3
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Pozadavky na instalaci

Rozmeéry produktu Rozméry pro vestavéni
Velikost: mm
Mikrovinna trouba 50 ‘
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§ Produkt Velikost (mm)

g, Sitka 595 80
= B Vyéka 380

MG22M82+ MG22T82+ : 320

¢ Hioubka MS22M82 MS22T82+ : 306
/\ Upozornéni
Zajistéte prostor pro ventilaci. Instalujte mikrovinnou troubu ve vzdalenosti
alespon 850 mm od podlahy a 50 mm od zadni stény.
Je dulezité se ujistit, ze je instalace tohoto produktu provedena v souladu
s instrukcemi v této prirucce a v souladu s instrukcemi vyrobce trouby.
4 Cestina
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Pokyny K instalaci

Instalace mikrovinné trouby 3. Vlozte mikrovinnou troubu do skriné.

1. PFidrzte instalacni listu na dirach
Z VNnejsi strany.
Upevnéte instalacni listu Srouby.
(pouzijte stribrné srouby: 2 ks)

4. Otevrete dvirka. Pouzijte 3 mm vrtak
k vytvoreni dér. Upevnéte instalacni
liStu Srouby.

(pouzijte Cerné Srouby: 2 ks)

POZNAMKA
« Diry by mély byt hluboké pfiblizné
5 mm.
« Pevne dotahnéte Srouby Sroubovakem.
« K utazeni SroubU nepouzivejte
elektricky Sroubovak.

2. Upevnéte mikrovinnou troubu podle
VvySKky skriné.
(pouzijte & mm imbusovy nebo
francouzsky Klic)

1S/
mq v POZNAMKA

Ujistéte se, ze vyrovnavaci nozky jsou
nastaveny na stejné vysce.
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Poznamka
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Poznamka
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MATE DOTAZY NEBO POZNAMKY?

SAMSUNG

NEBO NAS NAVSTIVTE NA

NEBO NAS NAVSTIVTE NA
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ZEME ZAVOLEJTE NAM G P p ZEME ZAVOLEJTE NAM . P P
WEBOVYCH STRANKACH WEBOVYCH STRANKACH
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWWw.samsung.com/at/support IRELAND (EIRE) 0818 717100 WWWw.samsung.com/ie/support
www.samsung.com/be/support ALBANIA 045 620 202 WWW.samsung.com/al/support
(Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/ba/support
(French)
NITIRUL: 023 207 777 WwWWw.samsung.com/mk/support
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support MACEDONIA
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support 0800 111 31 - be3nnateH 3a BcuyKky onepartopu
*3000 - Llena Ha eiuH rpaacky pasrosop unmu
FRANCE 01 48 63 00 00 Www.samsung.com/fr/support EUULGARIA cnopeq Tapudata Ha MOBUIHWAT onepaTop www.samsung.com/bg/support
09:00 go 18:00 - MNoHegenHuk go MNetbk
GERMANY 06196 77 555 77 WWwWw.samsung.com/de/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) WWwWw.samsung.com/it/support
! CZECH 800 - SAMSUNG WWW.samsung.com/cz/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.samsung.com/gr/support (800-726786) ' 9 PR
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
from land line
GREECE (+30) 210 6897691 from mobile and land WWww.samsung.com/gr/support MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
line
POLAND 801-172-678" lub +48 22 607-93-33" http://www.samsung.com/pl/
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support * (optata wedtug taryfy operatora) support/
NETHERLANDS 088 90 90 100 Www.samsung.com/nl/support 0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA “8000 - Apel tarifat in retea WWW.Samsung.com/ro/support
NORWAY 21629099 WWW.samsung.com/no/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
210 608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional Www.samsung.com/pt/support SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
Dias Uteis das 9h as 20h
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
SPAIN 9117500 15 WWW.samsung.com/es/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.samsung.com/se/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
www.samsung.com/ch/support © | k) oy
(German) SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka WWW.samsung.com/si/support
SIZIERLAND 0800 726 786 www.samsung.com/ch_fr/support
(French) KOSOVO 038 40 30 90 WWW.Ssamsung.com/support
UK 0333 000 0333 Www.samsung.com/uk/support
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Mikrowellengerat

Installationshandbuch
MG22M82x#*x, M522M82****, MG22T82*x** MS22T82****
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Inhalt Wichtige Sicherheitsinformationen
=3
3
ES Wichtige Sicherheitsinformationen 2 FUr lhre Sicherheit
% FUr Ihre Sicherheit 2 « Das Gerat erfUllt die zutreffenden EU-Normen.
g
o Stromanschluss 2 « Das Gerat darf nur von einem qualifizierten Techniker angeschlossen werden.
2 Zur BeliUftung 3
= « Das Mikrowellengerat wurde fur die Verwendung im Haushalt entwickelt.
ri Einbauvoraussetzungen 3 « Sie sollten es ausschlieBlich zum Zubereiten von Nahrungsmitteln verwenden.
& X
g- Werkzeug und Teile . 3 « Wahrend und nach dem Gebrauch ist das Gerat heif.
2 Abmessungen des Gerats 4
2 ) ) « Beachten Sie dies insbesondere, wenn sich kleinere Kinder in der Nahe des
o Einbauanleitung 5 Gerats aufhalten.
Einbau des Mikrowellengerats 5 » Einbau in der Nahe eines herkdmmlichen Herds.

- Wenn das Mikrowellengerat neben einem herkdmmlichen Herd eingebaut
werden soll, muss zwischen beiden Geraten ein ausreichender Abstand
eingehalten werden, um Uberhitzungen zu vermeiden, da die Einfassung
von extrem hohen Temperaturen umgeben sein kann. Ebenso mussen die
Einbauanweisungen des Herstellers des herkdmmlichen Herds genau eingehalten
werden.

Stromanschluss

Das Stromversorgungsnetz, an das das Gerat angeschlossen wird, muss die
gesetzlichen und ortlichen Bestimmungen erfullen.

Wenn Sie einen festen Anschluss einrichten mochten, stellen Sie sicher, dass
das Stromversorgungskabel mit einem mehrpoligen Schalter mit einem
Mindestabstand von 3 mm zwischen den Kontakten ausgestattet ist.

2 Deutsch
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Einbauvoraussetzungen

Zur BelUftung

Werkzeug und Teile

Groke: mm

50
—

7 .

Bei der Aufstellung des Mikrowellengerats ist zu gewahrleisten, dass zur
Ruckwand und zum Boden des umgebenden Schranks der erforderliche Abstand
von mindestens 50 mm als LUftungsoffnung eingehalten wird. AuBerdem

muss sich zwischen 4 Seiten der Mikrowelle und dem Schrank ein Abstand von
mindestens 3 mm befinden.

WICHTIG: Wenn die Anleitungen in diesem Handbuch nicht befolgt werden, kann
sich in der Mikrowelle Dampf bilden, so dass die Speisen wahrend des Garens
nicht kontrolliert werden konnen. Weiterhin kann dadurch eine Storung des
Mikrowellengerats verursacht werden.

Bendtigte Werkzeuge

o E=Sr— %

Bleistift Kreuzschlitzschraubendreher Lineal oder MaRstab
~

m

o

Schutzbrille 3 mm Bohraufsatz und 6 mm Inbusschlussel” o

Bohrmaschine oder g

Handbohrmaschine 5

2

(0]

N

[

—f =]

®

pe |

RollgabelschlUssel”

HINWEIS

Verwenden Sie Inbusschlussel und RollgabelschlUssel nach Bedarf.

Enthaltene Teile

Silberne Schraube x 2 Stuck  Schwarze Schraube x 2 Stuck FUhrung x 1 Stuck

Deutsch 3
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Einbauvoraussetzungen

Abmessungen des Gerats EinbaumaBe

) . GroBe: mm
Mikrowellengerat

m

z

o

QU

Cc

<

o

o

C . .

g Gerat Groke (mm)

< - 850

N Breite 595

=}

‘§ B Hohe 380

. MG22M82+ MG22T82+ : 320
C Tiefe '
MS22M82++ MS22T82+ : 306
/\ Achtung
Sie mussen fUr ausreichend Raum zur BelUftung sorgen. Halten Sie beim Einbau
der Mikrowelle einen Abstand von etwa 850 mm oder mehr zum Boden und von
mindestens 50 mm zur Ruckwand ein.
Es ist wichtig sicherzustellen, dass der Einbau dieses Produkts in Ubereinstimmung
mit den Anweisungen in diesem Handbuch und mit der Installationsanleitung des
Herstellers erfolgt.
4 Deutsch
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Einbauanleitung

Einbau des Mlkrowe"engerats 3. Setzen Sie das Gerat in den Schrank

emn.

1. Richten Sie die FUhrung an den
dafur vorgesehenen Lochern in der
AuRenverkleidung aus.
Drehen Sie Schrauben in die FUhrung.
(Verwenden Sie die silbernen
Schrauben: 2 Stk.)

4, Offnen Sie die GeratetUr. Bohren
Sie mit dem 3-mm-Bohrer Locher.
Drehen Sie Schrauben in die FUhrung.
(Verwenden Sie die schwarzen
Schrauben: 2 Stk.)

HINWEIS

« Die Tiefe der Locher sollte etwa 5 mm
betragen.

« Ziehen Sie Schrauben mit einem
Schraubendreher handfest an.

« Verwenden Sie zum Anziehen der
Schrauben keinen Akkuschrauber.

~ 2. Passen Sie die Hohe des
\\ Mikrowellengerats an den
Bhreich =~ ( Schrank an. (Verwenden Sie den

6 mm Inbusschlussel oder den
Rollgabelschlussel)

HINWEIS

Achten Sie darauf, dass alle vier
JustierfuBe auf die gleiche Hohe
eingestellt sind.

anhepen

[}
5
=3
]
c
QU
=
o
=
c
=]
Q@
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FRAGEN ODER HINWEISE?

SAMSUNG

ODER BESUCHEN SIE UNS ONLINE ODER BESUCHEN SIE UNS ONLINE
LAND RUFEN SIE UNS AN UNTER LAND RUFEN SIE UNS AN UNTER
UNTER UNTER
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWWw.samsung.com/at/support IRELAND (EIRE) 0818 717100 WWW.samsung.com/ie/support
www.samsung.com/be/support (Dutch) ALBANIA 045 620 202 WWwWw.samsung.com/al/support
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support
(French) BOSNIA 055 233999 www.samsung.com/ba/support
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support MA%%EB'—I{IIA 023 207 777 WWW.Samsung.com/mk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
0800 111 31 - besnnaTeH 3a BCUYKK onepaToput
FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support BULGARIA 3000 - LieHa Ha efyiH rpajicku pasrosop win Www.samsung.com/ba/support
crnopep Tapudarta Ha MOBUSTHVAIT ornepaTop
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support 09:00 ao 18:00 - MoHeaenHK Ao MeTbk
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) WWwWWw.samsung.com/it/support CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.samsung.com/gr/support CZECH 8((2:)3%057/2’\(/3‘%2)0 WWW.Samsung.com/cz/support
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only
from land line HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
Gre=dE (+30) 210 6897691 from mobile and WWww.samsung.com/gr/support
land line MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support 801-172-678" lub +48 22 607-93-33" .
POLAND * (optata wedtug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support
0800872678 - Apel gratuit
NORWAY 21629099 WWW.samsung.com/no/support ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea WWW.Samsung.com/ro/support
210 608 098 SERBIA 011 3216899 WWW.samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional WWww.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWW.samsung.com/sk/support
SPAIN 9117500 15 WWW.samsung.com/es/support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.samsung.com/se/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
www.samsung.com/ch/support (German) ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SWITZERLAND 0800 726 786 www.samsung.com/ch_fr/support
(French) SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support
UK 0333000 0333 www.samsung.com/uk/support KOSOVO 038 40 30 90 WWW.samsung.com/support
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DoUpPVOC HIKPOKUHATWY

Eyxelpidio eykatrdotaong
MGZZMBZ****I M522M82****l MGZZTSZ****, MS22T82«xxx
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Nepiexdpeva ZNUAVTIKEG TANPOPOPIEC yIa TNV acPAAEla

=
1)
=2
O-
=
2
o . , , I i
> ZNUaVTIKEG TANPOQOPIEC YIa TNV ACPAAELD 2 Na v acpdeid oag
é Mo T ao@Aleld oog 2 + H ouokeur autr CUPHOPPWVETAL UE TOUG KavoviopoUg TG EE.
:. . 2
E‘ Hhextpur) abvdeon 2 + H ouokeun mpémet va 6uvSEETal POVO a6 EEEIBIKEUUEVO TEXVIKO.
% Mo Tov e£agpIopo 3
§ + 0 QoUPVOC HIKPOKUUATWY £XEL OXESIAOTEL yia OIKIaKH Xprion.
é. AnaiTioeic ykaraoTaong 3 + Oa TTPEMEL VA TOV XPNOLUOTIOIETE AMOKAEIOTIKA Y10l TO LAYEIPEUA GaynToU.
Fa)
Epyaheia kat e§aptipata 3
E oY ) Ep s « XTN GUOKEUN EMKPATOUV UPNAEC BeppoKpacieg Katd T SlapKela TG xpriong aAAd Kat €melta amd autn.
£ AooTéoelg mpoidvtog 4
§ + Na 10 éxete autd umdYn oag av pikpd matdid mAnotd{ouv T CUCKEUN.
L. 0Odnyieg eykataotaong 5 ) ) o
& + Eykatdotaon kovtd o€ oupPatiko goupvo.
= Eykatdotacn Tou poUpvou UIKPOKUUATWY 0ag 5
- AV 0 QOUPVOC HIKPOKUUATWY TTPOKELTAL va £YKATAOTABEN KOVTA 08 GUMBATIKO PoUPVO, Ba mpémel val
UTTAPXEL EMAPKNG XWPOG AVALEGA TOUG YIal TNV amo@uyr umepBéppavong, Kabwg to mepiBAnua umopei va
Tapapop@wBel pe umepPOAIKA UPNAES Bepokpaoied. Mpogavwg givat onpavTiko va akoAoubnoeTe auotnpd
TIG 08nyieC EYKATAOTAONC TOU KATAOKEVAOTH| TOU GUMBATIKOU pOUpVOU.
HAextpikn oovdeon
H olkiakr mapoyr pevpaTog atny omoia eival cuvOeSepEVN N GUCKEUR Ba TIPEMEL VOl CUMHOPQPWVETAL JE TOUG
€BVIKOUG Kal TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG,
Av emBueite va Kavete 0Tabepn 0UVOEDT, PPOVTIOTE Va TomoBeTnBei 0TV mapoyr peVATOC Evag TOANUTTOAIKOG
SlaKOTTNG e SLAKEVO EMAQWVY 3 mm.
2 EMnvika
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AnaItoEIC EYKATACTACNG

Ma tov e€aepiopd Epyaheia kot e€aptripata
MéyeBog: mm
so Epyaleia mou Ba xpelaoteite
—
a— E=ii— %
3
RN Y 7 , — O—
MoA0pL Staupwtd katoapidt Xdpakag 1y piya emmedotntag
L =
- ‘m
3 7 >
T r / MpooTaTeUTIKA YyUONa Tpumavi Stapétpou 3 mm Kalt KAeidi ahev* 6 mm a
NAEKTPIKS 1 XElpOKivnTo Spamavo %
A
2
g
——h, g
f :
| , 3
Kotd tnv eykataoTaon Tou oUpvou pIKPOKUHATWY, amalTeiTal avotyua e§agpiopol Touhdyiotov 50 mm petaly TaMKS KAEWSE*
TOU TT{OW TOIXWHATOC Kail Tou SaméSou Tou VIOUAATIoU eyKatAoTaong. Emméov, ot 4 MAEUPEC TOu poUpvou
MIKPOKUPATWY Ba PEMEL va améXouv TOUAAXIOTOV 3 mm amd VTOUAAma. SHMEIQSH

ZHMANTIKO: Edv Sev Tnpn6ei autd To €yXelpidio, umopei va mpokAnOei aTpOG 0TO ECWTEPIKS TOU YOUPVOU
MIKPOKUHATWY, Yeyovog mou eumodilel Tov ENeyxo Twv @aynTwv Katd to Yrotpo. Emmiéov, umopei va mpokAnBei
Suoheltoupyia TOU POUPVOU HIKPOKUUATWV.

Xpnotpomolote 1o KAEWS dev ) To YaAIKS KAEIST avaloya e TIC VAYKES 0.

E€aptripata mou cupmepilapavovat

Aonpévia Bidax2ea Mavpn Bidax2ea 0dnyd¢ eykatactaong x 1 ea

EN\nvika 3
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AnaItiio€L¢ EYKATAOTACNC

Awaotaoceig mpoiovtog Al0OTAOEIC EVTOIKIOHOU

MéyeBog: mm
DoUpPVOC HIKPOKUPATWY

B
=
=
2
EX
e
A J
2
8 Mpoiév MéyeBog (mm)
g - 850
a A MAdtog 595
=}
A "Ygog 380
, MG22M82+x MG22T82+x:320
C BdBog !
MS22M82+x, MS22T82++ 306 ) /"j
{/

— 200 cm?

/\ Mpogoyn

Mpémet va e§ao®aNloTel XwPog yia e£a€PIoNO. EyKATAOTHOTE TOV pOUPVO MIKPOKUHATWY oE anmdotacn 850 mm 1y
TEPLO0OTEPO Mo TO SAmedo kat 50 mm r) TEPIOTOTEPO amd Tov Tow TOixo.

Eivat onuavTikd va BePaiwbeite 6Tt n eykataotacn autol Tou MPoidvTog ival CUPPWVN HE TIG 0dnyieg Tou
TaPAVTOG YXEIPISIOU KAl KE TIG 08Nyieg EYKATAOTAONC TOU KATAOKEVAOTH TOU (OUPVOU.

4  EMnvikd

Install_MQ8000M_MG22M,MS22M_DE68-04449Q-00_EL.indd 4 @ 11/3/2022 4:34:35 PM



Odnyiec eykatraotaong

EykatdoTtaon Tou ¢oUpvou HIKPOKUHATWY 0OG

A

‘;’0 %

s

—  08nyo¢ eykataotaong

Eupogavipuwong

<= //

T166t opi{ovtiwong

Y
| \l )
Edpoc yaunhipatog

[,

L\ I

1. Kpatjote Tov 08nyo eykataotacng otny mhaiviy

o1 TOU €§WTEPIKOU TAQIGIOU.

TomoBetroTe Tig Bideg oTov 08Nnyo eykaTdoTaONG.

(Xpnotuomotnote Tig aonpévieg Pidec: 2 ea)

2. Pubpiote 10 UPOC TOU POUPVOU UIKPOKUUATWY
OUMPWVA UE TO VTOUAATL.
(Xpnotuomotote To KAeWSi Ghev 6 mm 1 T0
YOMIKO KA€1Si)

SHMEIQSH

BeBawwbeite o1t Kat Ta Téooepa mdSIa opilovTiwong
Bpiokovrai oTo ibto VYog.

3. TomoBetioTe Tov poUPVO MIKPOKUUATWY OTO
VTOUAGTIL.

4.  Avoite TV mépta. XpnoMomoloTe To TPUMAVL
Siap. 3 mm yia va KAvete oméc. TomoBeToTe TIC
Bideg oTov 06nyo eykatacTaong.
(XpnolpomooTe Tig pavpeg Bidec: 2 ea)

SHMEIQSH

+ To BdBoc Twv omwv Ba mpémet va gival mepimou 5 mm.

« Bidwote Tig Pideg pe éva katoaBidt kat oQi€Te TIC pe
T0 XépL.

+ Mn xpnotpomolote nAekTpikd katoafidt yia va
ooiete T Pideg.

EN\vika 5
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EXETE EPQTHZEIX H ZXOAIA;

SAMSUNG

Install_MQ8000M_MG22M,MS22M_DE68-04449Q-00_EL.indd 8

XQPA KAAESTETON APIOMO "H ENIZKEQOEITE MAZ ZTHN HAEKTPONIKH XQPA KAAESTETON APIOMO H ENIZKEQOEITE MAZ XTHN HAEKTPONIKH
AIEYOYNZH AIEYOYNZH
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055233999 . .com/ba/ t
BELGIUM 02-20124-18 www.samsung.com/be/support (Dutch) Wwsamsang.com/barsuppor
www.samsung.com/be_fr/support (French) NORTH MACEDONIA 023207777 www.samsung.com/mk/support
080011131-b
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support CSMATER 32 BUKH onepaToph
*3000 - LieHa Ha euH rpaAckm pasroBop wnu cnopes
BULGARIA www.samsung.com/bg/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support Tapudata Ha MOBUNHIAT onepaTop
09:00 po 18:00 - MoHepenHuK fo MeTbK
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
GERMANY 06196 77 55577 www.samsung.com/de/support
] 800 - SAMSUNG
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support CZECH (800-726786) www.samsung.com/cz/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll fi . X t
onlylrom fandline, o free www.samsung.com/gr/suppor HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line
GREECE ( ‘) Y ) ! www.samsung.com/gr/support MONTENEGRO 020405 888 www.samsung.com/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support POLAND http://www.samsung.com/pl/support/
* (opfata wedtug taryfy operatora)
NETHERLANDS 0889090 100 www.samsung.com/nl/support .
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA L www.samsung.com/ro/support
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support *8000 - Apel tarifat in retea
210608 098 SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamad de fi ional . .com/pt/! t
amaca para a rede fa naciona www.samsung.com/ptsuppor SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) wwiwsamsung.com/sk/support
Dias Uteis das 9h as 20h
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
SWEDEN 0771-400 300 Www.samsung.com/se/support
Jch ‘G ) ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
Www.samsung.com rt (German,
SWITZERLAND 0800726786 samsung.comich/support ferma — :
www.samsung.com/ch_fr/support (French) SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) www.samsung.com/si/support
UK 03330000333 www.samsung.com/uk/support KOSOVO 038403090 Wwww.samsung.com/support
IRELAND (EIRE) 0818717100 www.samsung.com/ie/support
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Microwave Oven

Installation manual
M022M82****, M522M82****, M022T82****, MS22T82xx**
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A Contents Important safety information
S
o
=l
2 Important safety information 2 For your safety
% For your safety 2 « This appliance complies with the EU regulations.
o . .
= Electrical connection 2 « The appliance should only be connected by a qualified technician.
3 For ventilation 3
@ » The microwave oven has been designed for domestic use.
E’ Installation requirements 3  You should use it exclusively for cooking food.
5 Tool and parts 3 . . :
« The appliance is hot during and after use.

5: Product dimensions 4 PP 9
g ) ) ) « Bear this in mind if young children come anywhere near the appliance.
S Installation instructions 5 ) .
S « Installation near to a conventional oven.

Install microwave oven 5

- Where a microwave oven is to be installed next to a conventional oven,
sufficient space between them should be allowed to prevent overheating,
as the surround can wrap with excessively high temperatures, Obviously,
it is important to adherent strictly to the conventional oven manufacturer’s
installation instructions.

Electrical connection

The house mains to which the appliance is connected should comply with national
and local regulations.

If you wish to make a fixed connection, ensure that a multipolar switch with a
minimum contact spacing of 3 mm is fitted in the supply line.

2 English
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Installation requirements

For ventilation

Tool and parts

Size : mm

50
—

[

/

While installing microwave oven, the ventilation opening of 50 mm at minimum

should be required between the rear wall and the floor of the installation cabinet.
In addition, 4 sides of microwave should be located at least 3 mm from a cabinet.

IMPORTANT : If this manual is not observed, it can cause vapor inside the
microwave oven, which prevents foods from being checked while cooking.

Furthermore, it can trigger malfunction of the microwave oven.

Tools you will need

—_— = =

Pencil Phillips Head Screwdriver Ruler or Straightedge
~
Safety Glasses 3 mm Drill Bit & Electric or 6 mm Allen Wrench*

Hand Drill

——=¢5

Adjustable Wrench*

=)
0
—
=,
)
=5
(=]
3
=
[0
o
S,
=
o
3
o
3
=3
7]

NOTE

Use Allen wrench or adjustable wrench according to your needs.

Parts included

Silver Screw x 2 ea Black Screw x 2 ea Guide Install x 1 ea

Install_MQ8000M_MG22M,MS22M,MG22T,MS22T_DE68-04449Q-00_EN.indd 3
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Installation requirements

Product dimensions Building-in dimensions
Size : mm
Microwave Oven 50 ‘

—

T

2

o |
g

=

=}

o -

2 Product Size (mm)

§ width 595 830
] B Height 380

@

MG22M82+ MG22T82+ : 320

¢ Depth MS22M82 MS22T82+ : 306

/\ Caution

Need to secure room for ventilation. Install the microwave at a distance of about
850 mm or more from the floor and 50 mm or more from the rear wall.

It is important to ensure that the installation of this product is in accordance with
the instructions in this manual and with the installation instructions for the oven
manufacturer.

4 English
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Installation instructions

Install microwave

oven

N
Lower rang

L\ |

Raise range

I~ //

Leveling Leg

1. Hold the Guide Install into Outer
panel side hole.
Fix screws into Guide Install.
(Use the Silver Screw : 2 ea)

2. Adjust the microwave oven height
according to cabinet.
(Use the 6 mm allen wrench or the
adjustble wrench)

NOTE

Make sure all four levelling legs are the
same height.

3. Insert the microwave oven into the
cabinet.

4. Open the door. And use the 3 mm
drill to make holes. Fix screws into
Guide Install.

(Use the Black Screw : 2 ea)

NOTE

« Depth of the holes should be about
5 mm.

 Fasten screws with a screwdriver hand-
tight.

« Do not use an electric screw driver to
fasten screws.

Install_MQ8000M_MG22M,MS22M,MG22T,MS22T_DE68-04449Q-00_EN.indd 5
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Memo
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QUESTIONS OR COMMENTS ?

SAMSUNG

COUNTRY CALL OR VISIT US ONLINE AT COUNTRY CALL OR VISIT US ONLINE AT
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) Www.samsung.com/at/support IRELAND (EIRE) 0818 717100 wWww.samsung.com/ie/support
www.samsung.com/be/support ALBANIA 045 620 202 WWwWw.samsung.com/al/support
(Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support BOSNIA 055233999 Www.samsung.com/ba/support
(French)
NORTH 023207 777 www.samsung.com/mk/support
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support MACEDONIA ’ ’
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support 0800 111 31 - BesnnaTeH 3a BCUUKM onepatopu
*3000 - LieHa Ha efyiH rpafcky pasroBop Wi crnopeq,
FRANCE 0148 630000 www.samsung.com/fr/support EIUILGARIA TapudaTta Ha MOBUNHVIAT onepaTop Wwww.samsung.com/bg/support
09:00 o 18:00 - MoHepenHuk Ao MeTbk
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) WWW.samsung.com/it/support
. CZECH 800 - SAMSUNG WWWw.samsung.com/cz/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.Samsung.com/gr/support (800-726786) ’ 9 PP
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support
GREECE land line WWW.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support POLAND 801-172-678" lub +48 22 607-93-33" http://www.samsung.com/pl/
* (optata wedtug taryfy operatora) support/
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support
0800872678 - Apel gratuit
NORWAY 21629099 WWW.Samsung.com/no/support ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea WWW.Samsung.com/ro/support
210608 098 SERBIA 011 321 6899 WWW.Samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional WwWWw.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 9117500 15 WWW.samsung.com/es/support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.samsung.com/se/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
www.samsung.com/ch/support ESTONIA 800-7267 WWWw.samsung.com/ee/support
(German)
SWITZERLAND 0800 726 786 www.samsung.com/ch_fr/support SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
(French)
KOSOVO 038 40 30 90 WWW.samsung.com/support
UK 0333 000 0333 www.samsung.com/uk/support
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Mikrolaineahi

Paigaldusjuhend

MG22M82++++ MS22M82x++ MG22T82x+++ MS22T8 2w+
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Sisukord Oluline ohutusteave
=l  Oluline ohutusteave 2 Teie ohutuse huvides
=
2 Teie ohutuse huvides 2 « Seade vastab EL-i maarustele.
= E\ektrit]hgndus 2 « Seadme peab Uhendama valjadppinud tehnik.
= Ventilatsioon 3
® « Mikrolaineahi on moeldud kodukasutuseks.
=3 . .
§ Paigaldamisnduded 3 « Seda peaks kasutama ainult toidu kipsetamiseks.
] Toomstawdwja 0sad 3 « Kasutamise ajal ja parast seda on seade kuum.
3 Toote mootmed 4

« Pidage seda meeles, kui seadme lahedale tulevad vaikelapsed.
Paigaldusjuhend 5 )
g ) « Tavalise ahju Iahedale paigaldamine
Paigaldage mikrolaineahi 5

- Kui mikrolaineahi paigaldatakse tavalise ahju korvale, tuleb nende vahele jatta piisavalt ruumi,
et ei tekiks ulekuumenemist, sest umbrus voib liigse kuumuse tottu deformeeruda. Loomulikult
on tahtis rangelt jargida ka tavalise ahju tootja paigaldamisjuhiseid.

Elektriuhendus

Maja toitevork, kuhu seade Uhendatakse, peab olema kooskolas riiklike ja kohalike digusaktidega.
Kui soovite kohtkindlat Uhendust, veenduge, et toiteliinile paigaldatakse mitmepooluseline l0liti,
millel on vahemalt 3 mm vahedega kontaktid.

2 Eesti
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Paigaldamisnouded
Ventilatsioon Téoriistad ja osad
Suurus: mm L. R
50 Vajaminevad t6ériistad
A
— E=Si— %
Pliiats Ristpeaga kruvikeeraja Joonlaud véi kontrolljoonlaud

3 7
T r / Kaitseprillid 3 mm puuritera ja elektriline voi 6 mm kuuskantvoti® s
kasidrell s
53
3
2
. ——=5 g
| ("]
{ v =

J

Mikrolaineahju paigaldamisel peab kapi tagaseina ja pohja vahel olema vahemalt 50 mm suurune Tellitav mutriveti*
ventileerimisava. Lisaks peavad mikrolaineahju neli kulge asuma kapist vahemalt 3 mm kaugusel.
OLULINE: Kui selle juhendi juhiseid ei jargita, voib mikrolaineahjus tekkida aur, mis ei voimalda
toite kUpsetamise ajal kontrollida. Lisaks vOib see pdhjustada mikrolaineahju rikke.

MARKUS

Vastavalt vajadusele kasutage kas kuuskantvotit voi tellitavat mutrivotit.

0Osad komplektis

Hobedane kruvi x 2 ea Must kruvi x 2 ea Paigaldusjuhik x 1 ea

Eesti 3
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Paigaldamisnoéuded

Toote m6dtmed Sisseehitusmddtmed

X . X Suurus: mm
Mikrolaineahi 5& ‘

—

Tl

S
(=]
o
5y
3
3 Toode Suurus (mm)
& - 850
=3 A Laius 595
o
B Korgus 380
c SHgaVUS MG22M82+ MC22T82+: 320
g MS22M82+ MS22T82+: 306
/\ Ettevaatust
Vajalik on turvaline ventileeritav ruum. Paigaldage mikrolaineahi umbes 850 mm korgusele voi
korgemale pérandast ning 50 mm voi enam kulgseintest.
Oluline on, et see toode paigaldatakse vastavalt selle juhendi juhistele ja ahju tootja
paigaldusjuhistele.
4 Eesti
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Paigaldusjuhend

Paigaldage mikrolaineahi 3. Pange mikrolaineahi koogikappi.

1. Pange paigaldusjuhik valispaneeli
kUlgavasse.
Keerake kruvid paigaldusjuhikusse.
(Kasutage hobedasi kruve: 2 ea)

4. Avage uks. Tehke 3 mm trillpuuriga augud.
Keerake kruvid paigaldusjuhikusse.
(Kasutage musti kruve: 2 ea)

MARKUS

« Aukude sUgavus peaks olema umbes 5 mm.

« Pingutage kruvid kruvikeerajaga, kdega.

« Arge kasutage kruvide keeramiseks
elektrikruvikeerajat.

2. Reguleerige mikrolaineahju korgus
vastavalt kapile.
(Kasutage 6 mm kuuskantvotit voi tellitavat

o)

Tostmisvahemik y o

OS;ISV& emi VOt\t) g

Lan‘z_jetusl/ahem\' ) // =
LU ‘ ‘ Loodimisjalg MARKUS &

; c
Jalgige, et koik neli loodimisjalga oleks sama 3
kbrgusega. =

Eesti 5
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KAS TEIL ON KUSIMUSI VOI KOMMENTAARE?

SAMSUNG

RIIK HELISTAGE VOI KULASTAGE MEID AADRESSIL RIIK HELISTAGE VOI KULASTAGE MEID AADRESSIL
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWW.samsung.com/at/support IRELAND (EIRE) 0818 717100 WWW.samsung.com/ie/support
www.samsung.com/be/support ALBANIA 045620 202 WWww.samsung.com/al/support
901-94- (Dutch)
EELGIEL) 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
(French)
NORTH 023207 777 www.samsung.com/mk/support
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support MACEDONIA ' )
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support 0800 111 31 - BesnnateH 3a BCUUKM OnepaTopi
*3000 - LleHa Ha eauH rpagcku pa3roBop uiv cnopes
FRANCE 014863 00 00 Www.samsung.com/fr/support BULGAR TapnaTa Ha MOBHIHIAT ONepaTop Www.samsung.com/bg/support
09:00 go 18:00 - MoHemenHwK fo MeTbK
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) WWWw.samsung.com/it/support
. CZECH 800 - SAMSUNG WWW.Samsung.com/cz/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.Samsung.com/gr/support (800-726786) ’ g
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
GREECE land line WWW.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support 801-172-678" lub +48 22 607-93-33" )
POLAND * (opfata wedtug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support
0800872678 - Apel gratuit
NORWAY 21629099 WWWw.samsung.com/no/support ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea Www.samsung.com/ro/support
210 608 098 SERBIA 0113216899 Www.samsung.com/rs/support
PORTUCAL Chamada para a rede fixa nacional WWw.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWW.samsung.com/sk/support
SPAIN 9117500 15 WWW.samsung.com/es/support LITHUANIA 8-800-77777 Wwww.samsung.com/It/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.Samsung.com/se/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
WWW.samsung.com/ch/support ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
(German)
SWITZERLAND 0800 726 786 www.samsung.com/ch_fr/support SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) WWW.samsung.com/si/support
(French)
KOSOVO 038 403090 WWww.samsung.com/support
UK 0333000 0333 Www.samsung.com/uk/support
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Mikrovalna pecnica

Prirucnik za montazu
M622M82****, M522M82****, M622T82****, MS22T82xx++
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Sadrzaj Vazne informacije o sigurnosti
g
N¢
Q)
> Vazne informacije o sigurnosti 2 Radi vase sigurnosti
§‘ Radi vase sigurnosti 2 « Uredaj je uskladen sa smjernicama EU.
m T . . .
5 E“g_“uc'vflm?_”a napajanje i « Uredaj mora prikljuciti kvalificirani tehnicar.
) adi ventilacije
3 » Ova mikrovalna pec¢nica namijenjena je za upotrebu u domacinstvima.
QU . . N
% Preduvjeti za montazu 3 « Koristite je samo za kuhanje hrane.
e — X
n, A!at ! dl.J.elow ) 3 « Uredaj je vruc tijekom i nakon koristenja.
a Dimenzije proizvoda 4
3 y  Imajte to na umu u slucaju da se u blizini uredaja nadu djeca.
2 Upute za montazu 5 e o L
= « Montaza blizu klasi¢ne pecnice.
Montaza mikrovalne pecnice 5

- Kad mikrovalnu pec¢nicu montirate blizu klasi¢ne pecnice, izmedu njih bi trebalo
ostaviti dovoljno prostora kako bi se sprijecilo pregrijavanje jer u takvom
okruzenju moze doci do previsokih temperatura. Zato je vazno da se strogo
pridrzavate uputa proizvodaca klasicne pecnice.

Priklju¢ivanje na napajanje

Napajanje na koje je uredaj prikljucen treba biti uskladeno s drzavnim i lokalnim
pravilima.

Ako zelite izvesti stalni prikljucak, svakako u elektri¢nu instalaciju postavite
sklopku s vise polova s minimalnim kontaktnim razmakom od 3 mm.

2 Hrvatski
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Preduvjeti za montazu

Radi ventilacije

Alat i dijelovi

Velic¢ina : mm

50
—

[

/

J

Prilikom montaze mikrovalne pe¢nice u element potrebno je izmedu straznjeg zida

i poda elementa ostaviti ventilacijski otvor od najmanje 50 mm. Osim toga, Cetiri

strane mikrovalne pecnice moraju se nalaziti najmanje 3 mm od elementa.

VAZNO : ako ne pratite ove upute, u mikrovalnoj pe¢nici moze se stvarati vodena

para $to moze onemoguciti provjeru hrane prilikom kuhanja. Nadalje, moze

izazvati kvar mikrovalne pecnice.

Potreban alat

—_— = =

Olovka Krizni odvijac Ravnalo ili kutnik

Zastitne naocale Elektricna ili rucna busilica  Imbus veli¢ine 6 mm*
sa svrdlom velic¢ine 3 mm

——=¢5

o
=
(0]
(=}
(=
=
)
=
N
Q
3
=]
3
—
QU
N<
(=

Podesivi klju¢*

NAPOMENA
Po potrebi koristite imbus ili podesivi kljuc.

PriloZeni dijelovi

Srebrni vijak x 2 ea Crni vijak x 2 ea Vodilicax 1 ea

Hrvatski 3
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Preduvjeti za montazu

Dimenzije proizvoda Dimenzije za ugradivanje
5 L. Veli¢ina : mm
Mikrovalna pecnica 50 ‘
N @
Tl
362 i
r% L /
e
S
D3
N : —
eD Proizvod Veli¢ina (mm)
g '<PH 850
3 Sirina 595
N B Visina 380

MG22M82+ MG22T82+ : 320

C Dubina MS22M82+ MS22T82+ : 306

/\ Oprez

Potrebno je osigurati prostor za ventilaciju. Mikrovalnu pec¢nicu montirajte na
udaljenosti od oko 850 mm ili viSe od poda i 50 mm ili vise od straznjeg zida.
Vazno je osigurati da montaza proizvoda bude u skladu s uputama u ovom
prirucniku i uputama za montazu proizvodaca pecnice.

4 Hrvatski
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Upute za montazu

Montaza mikrovalne pecnice

.9l =

e

— Vodilica

=
DOF‘WJI raspon

LU\ | ‘ ﬂzravnavanje
)

‘,

1. Postavite vodilicu na rupe na
vanjskoj ploci.
Pricvrstite vijke u vodilicu.
(Koristite srebrni vijak : 2 ea)

2. Prilagodite visinu mikrovalne pecnice
U skladu s elementom.
(Koristite imbus veli¢ine 6 mm ili
podesivi kljuc)

NAPOMENA

Provjerite jesu li sve Cetiri nozice za
izravnavanje iste visine.

3. Mikrovalnu pecnicu postavite u
element.

4. Otvorite vrata. Pomocu svrdla
veli¢ine 3 mm izbusite rupe.
Pricvrstite vijke u vodilicu.
(Koristite crni vijak : 2 ea)

NAPOMENA

« Dubina rupa treba biti oko 5 mm.

« Pric¢vrstite vijke pomocu rucnog
odvijaca.

« Za pricvrscivanje vijaka nemojte
koristiti elektri¢ni odvijac.

c
=]
c
=
™
N
Q
3
<}
=
~+
Y
Ne¢
c

Hrvatski 5
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IMATE UPIT ILI KOMENTAR?

SAMSUNG

Install_MQ8000M_MG22M,MS22M,MG22T,MS22T_DE68-04449Q-00_HR.indd 8

= ILI NAS POSJETITE NA = ILI NAS POSJETITE NA
DRZAVA NAZOVITE DRZAVA NAZOVITE
INTERNETU INTERNETU
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWww.samsung.com/at/support IRELAND (EIRE) 0818 717100 wWww.samsung.com/ie/support
www.samsung.com/be/support (Dutch) ALBANIA 045 620 202 WWwWw.samsung.com/al/support
BELGIUM 2-201-24-1 . . fi
oy 02:20 8 www samsun('g:rceonrzr/];ae, r/support BOSNIA 055233999 WWww.samsung.com/ba/support
DENMARK 707 019 70 dk t NORTH 023207 777 Www.samsung.com/mk/support
www.samsung.com/dk/suppor MACEDONIA . g. pp
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support 0800111 31 - BesnnareH 3a BCUUKM onepaTopH
FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support BULGARIA ¥3000- Liera Ha epvH rpaAckm pasroBop unm WWW.samsung.com/ba/support
crnopef Tapudata Ha MOBUIHUAT oriepaTop
GERMANY 06196 77 555 77 WWww.samsung.com/de/support 09:00 g0 18:00 - MoHepenHuK Ao MeTbk
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Www.samsung.com/it/support CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.samsung.com/gr/support -
Y 9 /r/supp CZECH 800 - SAMSUNG wWww.samsung.com/cz/support
(800-726786)
80111-SAMSUNG (80111 726 7864)
only from land line HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
CREECE (+30) 210 6897691 from mobile and WWW.Samsung.com/gr/support
land line MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support 801-172-678" lub +48 22 607-93-33" .
POLAND  (optata wedtug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
NETHERLANDS 088 90 90 100 Www.samsung.com/nl/support
ROMANIA 0800872678 - Apel gratuit WWW.Samsung.com/ro/support
NORWAY 21629099 WWW.samsung.com/no/support *8000 - Apel tarifat in retea ’ 9 PR
210 608 098 SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional Www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das Sh as 20h SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWWw.samsung.com/sk/support
SPAIN 91 175 00 15 WWW.Samsung.com/es/support LITHUANIA 8-800-77777 WWWw.samsung.com/It/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.Samsung.com/se/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
Www.samsung.com/ch/support ESTONIA 800-7267 WWWw.samsung.com/ee/support
SWITZERLAND 0800 726 786 (German) SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) Www.samsung.com/si/support
www.samsung.com/ch_fr/support
(French) KOSOVO 038 40 30 90 WWW.Samsung.com/support
UK 0333 000 0333 WWW.samsung.com/uk/support
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Mikrohullamu suté

Telepitesi utmutato
MG22M82++, MS22M82#+xx MG22T82#xx+, MS22T82xxx
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Tartalom Fontos biztonsagi tudnivalok
Py
o
o s . L. f .
E] Fontos biztonsagi tudnivalok 2 Sajat biztonsagara vonatkozo informaciok
=
% Sajat biztonsagara vonatkozo informaciok 2 « A készulék megfelel az EU elGirasainak.
o .
g Elektromos csatlakoztata_s ) 2 « A készulék Uzembe helyezését csak képzett szakember végezheti.
i A szell6zésre vonatkozo informaciok 3
§ « A mikrohulldmu sUtét haztartasi hasznalatra tervezték.
;8 Az Uzembe helyezes kovetelmenyei 3 . Kizarolag ételek elkészitésére hasznalhato,
g Szersza,mokles al'katreszek 3 A készulék a hasznalat alatt és utan forro.
=) A termék méretei 4
5 .. . « Ugyeljen erre, ha a készuléket gyermekek kozelében hasznalja.
o Uzembe helyezési utmutato 5 . e e .
~ « Hagyomanyos sutd kozelében torténd Uzembe helyezés:
A mikrohullamu sutd Uzembe helyezése 5

- Ha a mikrohullamu sUtét hagyomanyos suté kozelében Uzemelteti, hagyjon
koztuk elegend6 helyet, hogy elkerulje a készulék tulhevulését, mivel a burkolat
kiemelkedéen magas hdmeérsékleten levalhat. Természetesen fontos, hogy
hiven kovesse a hagyomanyos suté gyartojatol szarmazo Uzembe helyezeési
utasitasokat.

Elektromos csatlakoztatas

A készulék tapellatasat biztosito épulet elektromos haldzatanak meg kell felelnie a
vonatkozo orszagos és nemzetkozi eldirasoknak.

Ha fix csatlakozast szeretne |étrehozni, egy min. 3 mm-es érintkezési kozzel
rendelkez6, tobbpolusu kapcsolot illesszen a haldzatba.

2 Magyar
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Az Uzembe helyezés kdvetelményei

A szell6zésre vonatkozo informaciok

Szerszamok és alkatrészek

Méret: mm L ;
50 SzUkséges szerszamok
A
e E=Si— %
Ceruza Philips-csavarhuzo Vonalzo vagy szintezé
~
N %
N
c:
N
3
3 7

T r / Biztonsagi szemuveg 3 mme-es furofej és 6 mm-es imbuszkulcs* 8
elektromos vagy kézi furo a
3
N
(o}
(2]
—f, g
1 3
[ / =3
/ T N 3
A mikrohullamu sit6 Gzembe helyezésekor a hatso fal és a haz kozott legalabb Allithato csavarkulcs oy
50 mme-es szell§zényilast kell hagyni. EzenkivUl a mikrohullamu sutét ugy kell ‘,f,.

elhelyezni, hogy mind a 4 oldala legalabb 3 mm tavolsagra legyen a haztol. MEGJEGYZES

FONTOS: A jelen Utmutatoban foglaltak be nem tartasa esetén a mikrohullamu

lgény szerint hasznaljon imbuszkulcsot vagy allithatd csavarkulcsot.

sutében para keletkezhet, amelynek kovetkeztében lehetetlenné valhat az ételek
fOzés kdzbeni ellendrzése. Az utasitasok be nem tartasa tovabba a mikrohullamu Tartozék alkatrészek

sUté meghibasodasahoz vezethet.

2 db ezuUst csavar 2 db fekete csavar 1 db vezetdrud
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Az Uzembe helyezés kovetelményei

A termék méretei Beépitési méretek
Méret: mm
Mikrohullamu suté 50 ‘

—

T

Termék Méret (mm)
Szélesség 595 830
B Magassag 380

MG22M82+ MG22T82+ : 320

>
N
c:
N
o
3
=3
o
>
0
<
o
N
M-
(%)
=
O:
<
)
~
@
3
M-
5
<
o}

c Mélyseg
MS22M82+ MS22T82* : 306 /"j
— 200 cm?
/\ Vigyazat
Biztositson helyet a szell¢zés szamara. Telepitse a mikrohullamu sutét a padlotol
legalabb 850 mm tavolsagra, a hatso faltol pedig legalabb 50 mm tavolsagra.
Ugyeljen arra, hogy a terméket az ebben a hasznalati Utmutatéban talalhato
utasitasoknak, valamint a mikrohullamu suté gyartoja altal meghatarozott Uzembe
helyezési utasitasoknak megfeleléen allitsa Uzembe.
4 Magyar
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LI 4

Uzembe helyezési Utmutato

A mikrohullamu siUté Uzembe helyezése 3. Tegye be a mikrohulldmd sUtot a

hazba.

1. Tartsa a vezetérudat a kUlsd panel
oldalso nyilasahoz.
Illesszen csavarokat a vezetérudba.
(az ezUst csavarokat hasznalja: 2 db)

4. Nyissa ki a készUlék ajtajat. 3 mm-es

fUrdval furja ki a nyilasokat. Illesszen
csavarokat a vezetdérudba.
<] (a fekete csavarokat hasznalja: 2 db)
MEGJEGYZES
« A nyilasok mélysége 5 mm legyen.
i « Egy csavarhuzo segitségével huzza
9 meg a csavarokat kézzel.
/4 ) « A csavarok meghuzasahoz ne
hasznaljon elektromos csavarhuzot.
— Vezet6rud

2. Allitsa be a mikrohullamu sutd
magassagat a haznak megfelelden.
(@ 6 mm-es imbuszkulcsot vagy az

Té”V allithatd csavarkulcsot hasznalja)

MEGJEGYZES

Ellendrizze, hogy a szintezélabak
magassaga megegyezik-e.

Emelkedési tarto
-~

N
Tartomany
csokkentése

Uy |

\
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Jegyzet
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KERDESE VAGY ESZREVETELE VAN?

SAMSUNG

VAGY LATOGASSON EL

VAGY LATOGASSON EL

ORSZAG HIVJA A KOVETKEZO SZAMOT: ORSZAG HIVJA A KOVETKEZO SZAMOT:
HONLAPUNKRA: HONLAPUNKRA:
0800 72 67 864 ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
AUSTRIA (0800-SAMSUNG) wWWwWw.samsung.com/at/support
BOSNIA 055 233999 Www.samsung.com/ba/support
www.samsung.com/be/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support NORTH
(French) MACEDONIA 023207 777 www.samsung.com/mk/support
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support 0800 111 31 - Be3nnaTeH 3a BCUYKM
- onepartopu
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support BULGARIA *3000 - LieHa Ha euH rpagcKu pasroBop WWW.samsung.com/bg/support
nnu cnopep Tapudata Ha MOOUITHUAT
FRANCE 01 48 63 0000 www.samsung.com/fr/support onepatop
09:00 po 18:00 - MNoHegenHuK go MNeTbk
GERMANY 06196 77 555 77 wWww.samsung.com/de/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
8009 4000 only from landline CZECy! 883%5_57/%%2')0 WWWw.samsung.com/cz/support
CYPRUS toll free ' WWW.samsung.com/gr/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
80111-SAMSUNG (80111 726
7864) only from land line MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
GREECE (+30) 210 6897691 from mobile WWW.samsung.com/gr/support
and land line 801-172-678" lub +48 22 607-
POLAND 93-33" http://www.samsung.com/pl/support/
LUXEMBURG 26103 710 www.samsung.com/be_fr/support * (optata wedtug taryfy operatora)
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support 0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea WWW.Samsung.com/ro/support
NORWAY 21629099 WWW.Samsung.com/no/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.Samsung.com/rs/support
210 608 098 ]
PORTUGAL Chamadang?(gnzlrede fixa WWW.Samsung.com/pt/support SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Www.samsung.com/sk/support
Dias Uteis das 9h as 20h LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
SPAIN 9117500 15 WWW.samsung.com/es/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.samsung.com/se/support ESTONIA 800-7267 WWWw.samsung.com/ee/support
wWww.samsung.com/ch/support SLOVENIA 080 697V267_ (brezplacna WWW.Samsung.com/si/support
SWITZERLAND 0800 726 786 (German) stevilka)
www.samsung.com/ch_fr/support
(French) KOSOVO 038 40 30 90 Www.samsung.com/support
UK 0333 000 0333 www.samsung.com/uk/support

IRELAND (EIRE)

0818 717100

www.samsung.com/ie/support
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Mikrobangy krosnele

Jrengimo vadovas
MG22M82++++ MS22M82x++ MG22T82x+++ MS22T8 2w+
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Turinys Svarbi saugos informacija
=
=) Svarbi saugos informacija 2 Jusy saugumui
E JUsy saugumui 2 « Sis prietaisas atitinka ES reglamentus.
= Elektriné jungtis 2 « Prietaisa turéty prijungti tik kvalifikuotas specialistas.
@ Ventiliacija 3
S « Mikrobangy krosnelé skirta naudoti namuose.
(=} N . . . .
5 Reikalavimai del lrengimo 3 « Jg turétumete naudoti tik maistui gaminti.
3 —
3 1ranl§|g| rdalys 3 » Prietaisas jkaista naudojimo metu ir lieka karstas panaudojus.
a Gaminio matmenys 4
@ « Atminkite tai, jei kur nors netoli prietaiso yra mazesniy vaiku.
rengimo instrukcija 5 , o .
Ireng J « Montavimas netoli jprastos viryklés.
Mikrobangy krosnelés montavimas 5

Kai mikrobangy krosnelé montuojama netoli jprastos viryklés, tarp jy turi boti paliekama
pakankamai vietos, kad iSvengtumete perkaitimo, nes dél itin aukstos temperatGros gali
susisukti jos apdaila. Akivaizdu, kad svarbu grieztai laikytis jprastos viryklés gamintojo
montavimo instrukciju.

Elektriné jungtis

Namy maitinimo tinklas, prie kurio prijungiamas prietaisas, turi atitikti nacionalinius ir vietinius
teisés aktus.

Jei norite sukurti fiksuotg jungtj, uztikrinkite, kad maitinimo linijoje bty jtaisytas daugiapolis
jungiklis, tarp kurio kontakty buty bent 3 mm tarpai.

2 Lietuviy kalba
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Reikalavimai del jrengimo

Ventiliacija

Jrankiai ir dalys

Dydis milimetrais

50
—

[

/

Montuojant mikrobangy krosnele, tarp galinés sienelés ir montavimo spintelés grindy reikia

palikti ne mazesnj kaip 50 mm tarpa. Be to, i5 4 mikrobangy krosneles pusiy iki spintelés turi boti

likes 3 mm tarpas.

SVARBU. Nepaisius Siame vadove pateikty instrukcijy, mikrobangy krosnelés viduje gali

susidaryti gary, todel gaminant nepavyks patikrinti maisto kokybes. Be to, gali jvykti mikrobangy

krosnelés gedimas.

PASTABA.

Reikiami jrankiai

—_— = =

Piestukas KryZminis atsuktuvas Liniuoté arba tiesykle
~
Apsauginiai akiniai 3 mm graztas ir elektrinis arba 6 mm Sesiabriaunis

rankinis greztuvas verzliaraktis®

——=¢5

o
o
=
)
(%)
=
3
o
a
o
=
o
=3
=
3
5}

Reguliuojamas verzliaraktis*

Pagal poreikj galima naudoti SeSiabriaun] verzliarakt] arba reguliuojama verzliaraktj.

Kartu tiekiamos dalys

2 sidabriniai varztai 2 juodi varztai 1 kreiptuvas

Install_MQ8000M_MG22M,MS22M_DE68-04449Q-00_LT.indd 3
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Reikalavimai dél jrengimo

Gaminio matmenys Matmenys montuojant
. . Dydis milimetrais
Mikrobangy krosnelé 50 ‘
B .K

|l

) B
5 =
QU

=

3

1)

& Gaminys Dydis (mm)

o A Plotis 595 80
Q

3 B Aukstis 380

MG22M82+ MC22T82+: 320

C Gylis MS22M82+ MS22T82+: 306

/\ Perspéjimas.

Palikite vietos ventiliacijai. Jrenkite mikrobangy krosnele mazdaug 850 mm arba didesniu
atstumu nuo grindy ir bent 50 mm atstumu nuo galings sienos.

Svarbu uztikrinti, kad gaminys buty montuojamas taip, kaip nurodyta Siame vadove pateiktose
instrukcijoje, ir laikantis krosnelés gamintojo montavimo instrukciju.

4 Lietuviy kalba
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Jrengimo instrukcija

Mikrobangy krosneles montavimas 3. |kiskite mikrobangy krosnele j spintele.

1. Laikykite kreiptuva prie iSorinés plokstes
Soniniy skyluciy.
Priverzkite kreiptuva varztais.
(Naudokite 2 sidabrinius varztus)

4. Atidarykite dureles. Padarykite skylutes
3 mm graztu. Priverzkite kreiptuva varztais.
(Naudokite 2 juodus varztus.)
= PASTABA.
« Skyluciy gylis turi boti apie 5 mm.
« Priverzkite varztus rankiniu atsuktuvu.
il « Nenaudokite elektrinio atsuktuvo varztams
9= priverzti
/< ~/
— Kreiptuvas

2. Pareguliuokite mikrobangy krosnelés aukstj
pagal spintele.
(Naudokite 6 mm SeSiabriaunj verzliaraktj
arba regulivojama verzliaraktj.)

N
Nuleidima

L\ |

If\yg'\n'\mo kojelé PASTABA.

|sitikinkite, kad visos keturios iSlyginimo kojelés
yra vienodo aukscio.

=
o
3
Q
3
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3
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=
c
=
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=
Qu

Lietuviy kalba 5
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Pastaba
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Pastaba
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TURITE KLAUSIMY AR PASTABU?

SAMSUNG

Install_MQ8000M_MG22M,MS22M_DE68-04449Q-00_LT.indd 8

. ARBA APSILANKYKITE MUSY = ARBA APSILANKYKITE MUSY
SALIS SKAMBINKITE SALIS SKAMBINKITE
TINKLALAPYJE TINKLALAPYJE
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWW.samsung.com/at/support IRELAND (EIRE) 0818 717100 WWW.samsung.com/ie/support
www.samsung.com/be/support ALBANIA 045 620 202 WWwWw.samsung.com/al/support
901-94- (Dutch)
BELCIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support BOSNIA 055233999 Www.samsung.com/ba/support
(French)
NORTH 023207 777 www.samsung.com/mk/support
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support MACEDONIA : :
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support 0800 111 31 - besrnateH 3a BCuky onepatopu
*3000 - LleHa Ha eanH rpafcki pa3roBop 1m cnopep
FRANCE 0148 63 00 00 Www.samsung.com/fr/support ERGR A TApAGATA Ha MOBWIHUAT OnepaTop WWw.samsung.com/bg/support
09:00 no 18:00 - MoHepenHuK fo MeTbK
GERMANY 06196 77 555 77 WwWw.samsung.com/de/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Www.samsung.com/it/support
f CZECH 800 - SAMSUNG WWW.samsung.com/cz/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.samsung.com/gr/support (800-726786) : ‘
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
GREECE land line WWW.Samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support 801-172-678" lub +48 22 607-93-33" .
POLAND * (optata wedtug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support
0800872678 - Apel gratuit
NORWAY 21629099 WWW.Samsung.com/no/support ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea WWW.Samsung.com/ro/support
210 608 098 SERBIA 0113216899 WWWw.samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional Www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 9117500 15 WWW.samsung.com/es/support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.samsung.com/se/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
www.samsung.com/ch/support ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
(German)
SWITZERLAND 0800 726 786 www.samsung.com/ch_fr/support SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
(French)
KOSQOV0 038 403090 WWW.samsung.com/support
UK 0333 000 0333 www.samsung.com/uk/support
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Mikrovilnu Krasns

Uzstadisanas rokasgramata
MG22M82++++ MS22M82x++ MG22T82x+++ MS22T8 2w+
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Saturs Svariga informacija par drosibu
&
g _ vy s
< Svariga informacija par drogibu 2 JUsu drosibai
§, JUsu drosibai 2 « ST ierice atbilst ES noteikumu prasibam.
(=] . . -
; Sav'?”OJ__UWS ar elektrotiklv 2 « lerici drikst pievienot tikai kvalificéts tehniskais specialists.
= Ventilacijai 3
3 « Mikrovilnu krasns ir paredzeta lietoSanai majsaimnieciba.
=l Uzstadiganas prasibas 3
E' « Ta jaizmanto tikai édiena pagatavosanai.
] Instruments un dalas 3 o . o
a - o « LietoSanas laika un péc tas ierice ir karsta.
5 |zstradajuma izmeri 4
= o o « Nemiet to vera, ja ierices tuvuma var nok|ot berni.
< Uzstadisanas noradijumi 5 L o

« Uzstadisana blakus parastai krasnij.
Mikrovilnu krasns uzstadisana 5

- Jamikrovilnu krasni ir paredzéts uzstadit blakus parastai krasnij, starp iericem janodroSina
pietiekami daudz vietas, lai noveérstu parkarsanu, jo parmerigi augsta temperatira dekoréjums
var deforméties; protams, ir rUpigi jaievero parastas krasns razotaja uzstadisanas noradijumi.

Savienojums ar elektrotiklu

lerice japievieno elektrotiklam, kas atbilst valsts un vietéjiem noteikumiem.
Ja vélaties izveidot fiksetu savienojumu, barosanas linija ir jaievieto vairakpolu slédzis, kura
attalums starp kontaktiem ir vismaz 3 mm.

2 LatvieSu
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UzstadiSanas prasibas

Instruments un dalas

Ventilacijai
Izmérs: mm
50
—
7 %
{ ‘ ; )

Uzstadot mikrovilnu krasni, starp aizmuguréjo sienu un skapisa gridu jab0t vismaz 50 mm lielam

ventilacijas atvérumam. Turklat mikrovilnu krasns 4 pusém jaatrodas vismaz 3 mm attaluma no

skapisa.

SVARIGI: Ja netiek ieveroti $aja rokasgramata sniegtie noradijumi, mikrovilnu krasni var rasties

tvaiks, kas nelauj gatavosanas laika parbaudit edienu. Turklat tas var izraisit mikrovilnu krasns

darbibas traucejumus.

NepiecieSamie instrumenti

—_— = =

Zimulis Phillips galvas skrovgriezis  Lineals vai parbaudes lineals

Aizsarghbrilles 3 mm urbja uzgalis un 6 mm sesstura atsléga*
elektriskais vai rokas urbis

——=¢5
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N
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a
o
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o
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=
o
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Bidatslega*

PIEZIME

Izmantojiet sesstUra atslégu vai bidatslégu atbilstosi nepiecieSamibai.

Komplektacija ieklautas dalas

Sudraba krasas skruve x 2 ea Melna skrive x 2 ea Uzstadisanas vadotne x 1 ea

LatvieSu 3
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Uzstadisanas prasibas

Izstradajuma izméri lebOvésanas izméri

X . _ Izmérs : mm
Mikrovilnu krasns 50

—

Tl

c

a

=

g

Q

= Izstradajums Izmérs (mm)

g A Platums 595 -
QU

v B Augstums 380

MG22M82+ MC22T82+: 320

C Dzilums MS22M82+ MS22T82+ : 306

/\ Uzmanibu!

Obligati janodrosina vieta ventilacijai. Uzstadiet mikrovilnu krasni apmeéram 850 mm vai lielaka
augstuma virs gridas un 50 mm vai lielaka attaluma no aizmuguréjas sienas.

Ir svarigi nodrosinat, lai S izstradajuma uzstadisana tiktu veikta saskana ar §is rokasgramatas
noradijumiem un krasns razotaja uzstadisanas noradijumiem.

4 LatvieSu
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Uzstadisanas noradijumi

Mikrovilnu krasns uzstadisana

NN
Zemakais limeni

L\\ﬁ

1. levietojiet uzstadisanas vadotni aréja
panela sanu atvere.
Nostipriniet skroves uzstadisanas vadotné.
(Izmantojiet sudraba krasas skrovi: 2 ea)

2. Pielagojiet mikrovilnu krasns augstumu
atbilstosi skapim.
(Izmantojiet 6 mm sesstUra atslégu vai
bidatslégu.)

PIEZIME
Visam Cetram limenoSanas kajam jabut vienada
augstuma.

3. levietojiet mikrovilnu krasni skapr.

4. Atveriet durtinas. Izmantojiet 3 mm urbi,
lai izurbtu caurumus. Nostipriniet skroves
uzstadisanas vadotne.

(Izmantojiet melno skrovi: 2 ea)

PIEZIME

« Caurumiem jabut aptuveni 5 mm dziliem.

« Nostipriniet skroves ar skrovgriezi, pievelkot
ar roku.

« Skrovju nostiprinasanai nedrikst izmantot
elektrisko skrovgriezi.
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=
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Piezimém
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Piezimém
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VAI JUMS IR RADUSIES JAUTAJUMI VAI IR KOMENTARI?

SAMSUNG

Install_MQ8000M_MG22M,MS22M_DE68-04449Q-00_LV.indd 8

VAI APMEKLEJIET MUS VAI APMEKLEJIET MUS
VALSTS ZVANIET = VALSTS ZVANIET E
TIESSAISTE TIESSAISTE
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNC) www.samsung.com/at/support IRELAND (EIRE) 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
www.samsung.com/be/support ALBANIA 045 620 202 WWW.samsung.com/al/support
2901-24- (Dutch)
BELCIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support BOSNIA 055 233999 www.samsung.com/ba/support
(French)
NORTH 023207 777 www.samsung.com/mk/support
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support MACEDONIA ’ :
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support 0800 111 31 - BesnnateH 3a BCUUKM OnepaTopi
*3000 - LleHa Ha eanH rpafcki pa3roBop 1nm cnopep
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support BULGARIA Tapudata Ha MOBUAHWAT onepatop www.samsung.com/bg/support
09:00 go 18:00 - MoHepenHwuK fo MeTbk
GERMANY 06196 77 555 77 WwWw.samsung.com/de/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Www.samsung.com/it/support
! CZECH 800 - SAMSUNG WWW.samsung.com/cz/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.samsung.com/gr/support (800-726786) : ’
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
GREECE land line WWW.Samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line MONTENEGRO 020 405 888 WWWw.samsung.com/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support 801-172-678" lub +48 22 607-93-33" .
POLAND * (opfata wedtug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
NETHERLANDS 08890 90 100 WWwWw.samsung.com/nl/support
0800872678 - Apel gratuit
NORWAY 21629099 WWW.Samsung.com/no/support ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea WWW.samsung.com/ro/support
210608 098 SERBIA 0113216899 WWWw.samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional Www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 9117500 15 WWW.samsung.com/es/support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.samsung.com/se/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
www.samsung.com/ch/support ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
(German)
e 0800 726 786 www.samsung.com/ch_fr/support SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
(French)
KOSOVO 038 403090 WWW.samsung.com/support
UK 0333 000 0333 www.samsung.com/uk/support
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MunKpobpaHoBa neuka

YnaTcTBO 3a MHCTanaymja
MG22M82++ MS22MB2++xx MG22T82#x++ MS22T8 2w+
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Copp»nHa BakHun 6e36eqHOCHU NHOpMaLUn
e
=]
o
2
cE
3 BaxHu 6e36eHOCHN HpOPMaLK 2 3a Bawa 6esbepHoct
joo)
% 3a Balwa 6e36egHoCT 2 + OBOj ypeq e BO COrlacHOCT co nponucnte Ha EY.
=
o) EnekTpuiHO noBp3yBatbe 2 + YpepoT Tpeba Aa 6uae noBp3aH camo off CTpaHa Ha KBanMPpUKYBaHO TEXHWYKO NnLe.
= BeHtunauwja 3
J“:,ID + MuKkpob6paHoBaTa neuka e Au13ajH1MpaHa camo 3a JoMallHa yroTpeba.
z .
2 Mpepycnosu 3a uHcTanaunja 3 + Tpeba Aa ja KOPUCTUTE UCKITYUYMBO 3a FOTBEHbE XPaHa.
=
= AnaTka 1 fenosu 3
2 + YpepoT e 3arpeaH 3a BPeMe Ha roTBeHETO 11 MO rOTBEHETO.
3 [IMMeH3un Ha Npor3BOA0T 4
% + /imajTe ro oBa Bo npensua AOKOMKY BO 6N13MHa Ha ypeoT MMa Manu fetia.
£ WHcTpyKumm 3a nHcTanaunja 5
S + WHcTanupatbe Bo 61v31Ha Ha KOHBEHLMOHAEH LUMOpET.
WHcTanupatbe Ha MUKpobpaHoBaTa neyka 5

- [lokonky MMKpobpaHoBaTa Neyka ce UHCTanvpa A0 KOHBEHLIMOHASEH LUMNOpPET, Tpeba Aa ce
0CTaBU AOBOJTHO NPOCTOP MOMery HUB CO LieN fia Ce Crpeyn nperpesatbe, 61aejki Bo HUBHaTa
671131Ha MOXe fla HaCTaHaT NPeMHOry BUCOKYM TemnepaTypu. Ce pa3bupa, BaXKHO e CTPOro Aa ce
NpUAPKyBaTe A0 UHCTPYKLUMTE Off NPOU3BEAYBaYOT 3a MHCTanMpakbe Ha KOHBEHLIMOHANTHUOT
Lrnoper.

EnekTpuyHo NoBp3yBatbe

LLitekepoT BO KyKaTa Ha Koj e MoBp3aH ypefoT Tpeba Aa 6uie BO COrNacHOCT CO HaLMOHaHUTE 1
NOKaIHMTE NPOMUCH.

AKo cakaTe fja HanpasyTe GUKCHO NMOBpP3yBatbe, BMETHETE MoBeKemnosieH NpeKknHyBay co
MVHMManeH NPOCTop NOMery KOHTaKTUTe off 3 mm Ha A0BOAOT 3a HanojyBatbe.

2 MaKef[oHCKM
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MpepycnoBu 3a MHCTanayumja

BeHTunayuja

AnaTtka n genosu

FonemuHa : mm
50

— b=

N
N

EPINNNNE
_

N

! ,

Mpy MHCTaNMParETO Ha MUKPOOPaHOBaTa Nneuka, Tpeba Aa OCTaBMTe NPOCTOP 33 BeHTUNauwja
04 Hajmanky 50 mm nomery 3afH1OT s 1 NOJOT HAa OPMAHOT BO KOj C& BPLUM MHCTAIMPAHHETO.
OcBeH T0a, 4-Te CTPaHU Ha MMKPObpaHoBaTa neyka Tpeba fa 6uaaT opaaneyeHn Hajmanky 3 mm
0f1 OPMaHOT.

BarkHO : AKO He ce npuap»KyBaTe 40 OBa YNaTCTBO, TOA MOXE fa Npear3BrKa napea Bo
BHATPELUHOCTA Ha MMKPOGPaHOBAaTa NeyKa v 1a By FO OTEXHU CJIEAEHETO Ha XpaHaTta npu
roteetrbeto. OCBEH TOa, MOXe Aa [ojae A0 AedeKT Ha MUKpO6paHoBaTa neyka.

MoTpe6Hn anaTkn

— &S =

Monwus Wpaduurep JInHnjap

Be3begHocHM ounna CBppen of 3 mm v enekTpuyHa Mmbyc og 6 mm*
Wy payHa bypruja

——=¢5

=
i)
I0)
o
<
(]
=]
o
®
=
w
Y
=
I
)
~
)
S
)
=
=
[

Mpwunarognus knyy*

3ABEJIELLKA

KopucrteTte nmbyc unm nprnarognms Kiyy, BO 3aBUCHOCT o noTpebara.

WcnopauaHu genosn

CpebpeH Wwpad x 2 napumisa LipH wpad x 2 napunrba HacouyBau 3a uHcTanvparbe x
1 napue

MakepoHckn 3
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Mpepycnoswu 3a HcTanayuja

LOnmeH3un Ha Npon3BogOT [lnmeH3un 3a BrpagyBatbe

‘ FonemuHa : mm

[
o

Mukpo6paHoBa neuka

B
ose ||
3 =
p=
=
S
o
g J
]
= Mponseop FonemunHa (mm)
) 850
S A LLinpounHa 595
Q
= BuicounHa 380
Q
C [na6ounta MG22M82xx MG22T82xx:320 i
MS22M82xx MS22T82xx : 306 /"j
{/

— 200 cm?

A BHuMmaHue

Mopa pa 06e36eguTte NPOCTop 3a BeHTUNaumja. MIHcTanmpajte ja MMKpobpaHoBaTa nevka Ha
pacTojaHue og okony 850 mm mnuv noBeke of NofgoT 1 50 mm vy NoBeKe Of 3aAHUOT SUA.
BaxkHo e fla bupeTe cUrypHy Aeka MHCTanMpakeTo Ha OBOj NPOM3BOA € BO COMMacHOCT CO
VNHCTPYKLMIUTE BO OBa YNaTCTBO M CO MHCTPYKLMUTE 3a MHCTanMpatbe Ha Npou3BoANTENOT Ha
neykara.

4 MakeOHCKM
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WHCTpYyKUMK 3a MHCcTanayumja

Wncrannpame Ha MVIKpOGpaHOBaTa neuka 3. BmeTHeTe ja MKpob6paHoBaTa neyka BO

OpMaHoT.

1. [loctaBeTe ro HaCo4yBaYoT 3a VHCTanMparbe
BO CTPaHWYHaTa flyrnka Ha HaiBOPeLUHNOT
naHen.

MpuuBpcTeTe rv wpadosuTe BO
HacouyBauoT 3a MHCTanMparbe.
(KopwicTeTe rv cpebpeHunTe Wwpadosu : 2

napunHa)

4. OrtBopeTe ja BpaTaTta. Kopucrete ja
6yprujata of 3 mm 3a Aa rv HanpaswuTe
aynkute. MpruBpcTeTe rv lWpadosuUTe BO

HaCcouyBayoT 3a MHCTanMparbe.
(KopucteTe r upHuTe Wwpadosm : 2
napunHa)

3ABEJIELLKA

- [InabounHata Ha fynkuTe Tpeba aa brige okony
5mm.

« PauHo npuuBspcTeTe v lpadoBuUTe CO
wpaduurep.

- He KopucTeTe enekTpurueH wpaduurep 3a aa
r npuuBpcTUTe WpadosuTe.

2. [lpwnarofeTe ja BUCMHATa Ha
MVKpobpaHoBaTa neyka cnopes BUCMHaTa
Ha OPMaHOT.
(KopucteTe ro nmbycot of 6 mm wnv

b
Oncer Ha

cnywrarbe

NpUNarogIMBUOT Kiyy)

3ABEJIELLIKA

=y Ol
:
\‘ [ MpoBepeTe Aanu cUTe YeTPU HOFapPKM 3a

S
), HuBeNnpame ce Co NCTa BUCKHa.

=
I
Ia}
=
o
<
ES
=
=
=
w
o
=
I
A
=
o
S
o
=
=
o
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SAMSUNG

MPALLUAHA WJTN KOMEHTAPIA?
WU NOCETETE HE NPEKY WU MOCETETE HE NPEKY
3EMJA NMOBUKAJTE 3EMJA NMOBUKAJTE
WUHTEPHET HA WHTEPHET HA
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support IRELAND (EIRE) 0818717100 www.samsung.com/ie/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
www.samsung.com/be/support (Dutch)
ELGIUM 2-201-24-1
BELGIU 02-20 8 www.samsung.com/be_fr/support (French) BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
NORTH MACEDONIA 023207777 www.samsung.com/mk/support
DENMARK 707 01970 www.samsung.com/dk/support
e 030-6227 515 o 0800 111 31 - be3nnaTeH 3a BCUUKYM onepaTtopu
- www.samsung.com/fi/support * _
BULGARIA 3000 - Liena Ha eput rpaackm pasrosop wiv www.samsung.com/bg/support
cnopep Tapvidata Ha MOGMAHKAT onepaTop
FRANCE 014863 0000 www.samsung.com/fr/support 09:00 30 18:00 - MoHeAeNHIMK 10 MeTbK
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support 800 - SAMSUNG
CZECH (800-726786) www.samsung.com/cz/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free www.samsung.com/gr/support
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
EHEECE land line i . www.samsung.com/gr/support MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support POLAND * (optata wed;:xg taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
NETHERLANDS 088 9090 100 www.samsung.com/nl/support _ .
ROMANIA %%%%8_7/2\6711 A?etlAgrat:JIt www.samsung.com/ro/support
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support pel tarifatin retea
210 608 098 SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
Dias Uteis das 9h as 20h
LITHUANIA 8-800-77777 . . It rt
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support www.samsung.com/It/suppo
LATVIA 8000-7267 . K /Iv/ rt
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support Www-samsung.com/iv/suppo
Jchy (G ) ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SWITZERLAND 0800 726 786 www.samsung.com/ch/support (German
www.samsung.com/ch_fr/support (French) SLOVENIA 080 697 267 (brezpla¢na stevilka) Www.samsung.com/si/support
UK 0333 0000333 www.samsung.com/uk/support KOSOVO 03840 30 90 Www.samsung.com/support
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Cuptor cu microunde

Manual de instalare
M622M82****, M522M82****, M622T82****, MS22T82xx**
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M Cuprins Informatii importante de siguranta
O

;.

3 Informatii importante de sigurants 2 Pentru siguranta dvs.

a Pentru siguranta dvs. 2 « Aparatul se conformeaza reglementarilor UE.

3 Conexiunile_eleActrice 2 - Aparatul trebuie conectat numai de catre un tehnician calificat.
3 Pentru ventilatie 3

= » Cuptorul cu microunde a fost conceput pentru uz casnic.

¥ . .

2 Cerinte de instalare 3  Trebuie sa 1l utilizati exclusiv pentru pregdtirea mancadrii.

§: In'strum'ent'e 3! PIEsE 3 « Aparatul este fierbinte in timpul utilizarii si dupa.

= Dimensiuni produs 4

= o ) « Retineti acest aspect in cazul in care copiii se apropie de aparat.
S Instructiuni de instalare 5 ; . . N

El « Instalarea in apropierea unui cuptor obisnuit.

Y Instalati cuptorul cu microunde 5

- Atunci cand un cuptor cu microunde urmeaza sa fie instalat alaturi de un cuptor
conventional, trebuie pastrat un spatiu suficient intre acestea pentru a preveni
supraincdlzirea, intrucat spatiul din jurul acestuia poate ajunge la temperaturi
foarte ridicate. In mod evident, este foarte important sa respectati cu strictete
instructiunile de instalare oferite de producdtor pentru un cuptor conventional.

Conexiunile electrice

Reteaua din locuintd la care este conectat aparatul trebuie sa respecte
reglementdrile locale si nationale.

Dacd doriti sa configurati o conexiune fixd, asigurati-va cd ati fixat pe linia de
alimentare un intrerupdtor multipolar cu o distanta de contact de minimum 3 mm.

2 Romana
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Cerinte de instalare

Pentru ventilatie Instrumente si piese

Dimensiune : mm

50
—

Instrumente de care aveti nevoie

—_— = =

Creion Surubelnitd in cruce Rigld sau riglad
Phillips triunghiulara
~
Ochelari de protectie Bormasina electrica si Cheie Allen de 6 mm*

cu burghiu de 3 mm sau
bormasind de mand

[ ! v @

La instalarea cuptorului cu microunde, este nevoie de un spatiu de ventilare de

(=]
m
=b
=}
-t
m
(=5
m
=
wv
=
&
[}
=
m

minim 50 mm intre peretele posterior si podeaua pe care se instaleaza dulapul. In Cheie reglabild®
plus, trebuie pdstratd o distantd de cel putin 3mm intre dulap si cele 4 laturi ale
cuptorului cu microunde. NOTA

IMPORTANT : in cazul nerespectarii instructiunilor, geamul cuptorului cu
microunde se va aburi si procesul de preparare a alimentelor nu va mai putea fi
supravegheat. Mai mult decat atat, acest lucru poate provoca defectarea cuptorului
cu microunde.

Utilizati o cheie Allen sau o cheie reglabild, in functie de nevoile dvs.

Piese incluse

2 buc. surubelnite argintii 2 buc. surubelnite negre 1 buc. Ghid de instalare

Romand 3

Install_MQ8000M_MG22M,MS22M,MG22T,MS22T_DE68-04449Q-00_RO.indd 3 @ 3/8/2022 5:17:05 PM



Cerinte de instalare

Dimensiuni produs Dimensiuni incastrare
5 Dimensiune : mm
Cuptor cu microunde 50 ‘
) E@

T

a 2]
=]
°
o
m
3 Produs Dimensiune (mm)
o Latime 595 830
® B inaltime 380

c o — MG22M82++ MG22T82+ : 320

M522M82**’ MS22T82+ : 306

/\ Atentie

Trebuie sa asigurati ventilarea camerei. Instalati cuptorul cu microunde la o
distanta de aproximativ 850 mm sau mai mult fatd de podea si 50 de mm sau mai
mult fatd de peretele posterior.

Este important sd vaa asigurati cd instalarea produsului se face in conformitate
cu instructiunile din acest manual si cu instructiunile de instalare oferite de
producdtorul cuptorului.

4 Romand
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Instructiuni de instalare

Instalati cuptorul cu microunde 3. Introduceti cuptorul cu microunde in

piesa de mobilier.

1. Fixati suportii de ghidare pe orificiile
de pe panoul lateral exterior.
Fixati suruburile in suportii de
ghidare.
(Utilizati surubelnita argintie : 2 buc)

4. Deschideti usa. Si utilizati un burghiu
de 3 mm pentru a realiza orificiile.
Fixati suruburile in suportii de
ghidare.

(Utilizati surubelnita neagra : 2 buc.)

NOTA

« Adancimea orificiilor trebuie sa fie de
aproximativ 5 mm.

« Strangeti bine suruburile, cu o
surubelnita de mana.

« Nu utilizati o surubelnita electrica
pentru a fixa suruburile.

2. Reglati indltimea cuptorului cu
microunde in conformitate cu
dulapul.

(Utilizati cheia Allen de 6 mm sau
cheia reglabild)

NOTA

Asigurati-va cd toate cele patru picioare
de nivelare sunt reglate la aceeasi
indltime.

NN
Micsorati
intervalul

Ly |

\

=
«n
—
=
[=
(=
=5
(=
=
(=X
m
=
[
—
=,
f<3)
=
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SAMSUNG

INTREBARI SAU COMENTARII?

TARA SUNATI-NE SAU VIZITATI-NE ONLINE PE TARA SUNATI-NE SAU VIZITATI-NE ONLINE PE
0800 72 67 864 ALBANIA 045 620 202 wWww.samsung.com/al/support
AUSTRIA (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
BOSNIA 055 233 999 WWWw.samsung.com/ba/support
www.samsung.com/be/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support NORTH 023207 777 WWW.samsung.com/mk/support
(French) MACEDONIA
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support 0800 111 31 - besnnateH 3a BCM4KM
orneparopu
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support BULGARIA *3000 - LieHa Ha euH rpaacki pasroBop WWW.samsung.com/ba/support
nnu cnopeq Tapudata Ha MOOUITHUAT
FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support oneparop
GERMANY 06196 77 555 77 WWw.samsung.com/de/support 09:00 Ao 18:00 - Monepentmi Ao Metvk
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
; 800 - SAMSUNG
CYPRUS 8009 4000t%r|1ll¥rfereom landline, WWW.SaMsUNg.com/ar/support CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
80111-SAMSUNG (80111 726 HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
7864) only from land line MONTENEGRO 020 405 888 WWW.SamsuNg.com/support
GREECE (+30) 210 6897691 from mobile WWWw.samsung.com/gr/support
and land line 801-172-678" lub +48 22 607-
POLAND 93-33" http://www.samsung.com/pl/support/
LUXEMBURG 26103 710 www.samsung.com/be_fr/support * (optata wedtug taryfy operatora)
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support _ i
ROMANIA *088000%8—7i6;8tar?f%$|12rfgtLJeI; WWW.samsung.com/ro/support
NORWAY 21629099 WWW.Ssamsung.com/no/support P ’
210 608 098 SERBIA 011 321 6899 WWWw.samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamadaﬂgiifgnilrme fixa WWW.Samsung.com/pt/support SLOVAKIA | 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWW_samsung.com/sk/support
Dias Uteis das 9h as 20h LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
SPAIN 9117500 15 WWWw.samsung.com/es/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.samsung.com/se/support ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
WWW'SamSL(JgSr'?a%Ch/SUpport SLOVENIA 080 697;@6\;|E<t)ar)ezplacna WWW.samsung.com/si/support
SWITZERLAND 0800 726 786
www.samsung.com/ch_fr/support
KOSOVO 038 40 30 90 WWW.Samsung.com/support
(French)
UK 0333 000 0333 WWW.samsung.com/uk/support Elt‘iEl
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support EIE |=:-

DE68-04449Q-00
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Mikrovinna rura

Instalacna prirucka
MG22M82++, MS22M82#+xx MG22T82#xx+, MS22T82xxx
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B Obsah Doélezité bezpecnostné informacie
g
S
& Doélezité bezpecfnostné informacie 2 Pre vasu bezpecnost
% Pre vasu bezpecnost 2 « Toto zariadenie je v sulade s predpismi EU.
g E'emdfé zapojenie 2 « Zariadenie smie pripajat len kvalifikovany technik.
°© Ventilacia 3
g( « MikrovInna rura je urc¢ena na pouzitie v domacnostiach.
3 .. TP
gr Poziadavky na instalaciu 3 « Smie sa pouzivat vyhradne na pripravu jedla.
(> Nastroje a diely 3 L i . ) ,
5 « Pocas a po pouziti je zariadenie horuce.
> Rozmery produktu 4
3 ) ) « Myslite na to, ak sa v blizkosti zariadenia pohybuju malé deti.
Iy Pokyny na instalaciu 5 e e
= « InStalacia vedla beznej rury:
InStalacia mikrovinnej rury 5

- Ak planujete mikrovIinnu ruru instalovat vedla beznej rury, umiestnite ju tak, aby
bol medzi spotrebi¢mi dostatok miesta. Inak moze dochadzat k prehrievaniu,
pretoze okolity priestor sa moze vyhriat na mimoriadne vysoké teploty. Okrem
toho je doblezité, aby ste dodrzali pokyny na instalaciu beznej rury poskytnuté
vyrobcom.

Elektrické zapojenie

Domaca elektricka siet, ku ktorej je zariadenie pripojené, musi byt v sulade s
narodnymi a miestnymi predpismi.

Ak chcete vykonat pevné spojenie, uistite sa, ze je v privodnom vedeni
namontovany viacopolovy spinac s minimalnym odstupom kontaktov 3 mm.

2 Slovencina

Install_MQ8000M_MG22M,MS22M,MG22T,MS22T_DE68-04449Q-00_SK.indd 2 @ 3/8/2022 5:19:27 PM



Poziadavky na inStalaciu

Ventilacia

Nastroje a diely

Velkost: mm

50
—

[

/

J

Pri instalacii mikrovinnej rury by je potrebné zachovat ventilacny priestor velkosti

aspon 50 mm medzi zadnou stenou a podlahou instala¢nej skrinky. Okrem toho je

potrebné zachovat minimalne 3 mm odstup medzi 4 bocnymi stenami mikrovinnej

rury a skrinkou.

DOLEZITE: Ak nedodrzite pokyny Vv tejto prirucke, moze dochadzat k vzniku
vyparov v mikrovinnej rure, ¢o zabrani kontrole jedla pocas varenia. Zaroven to

moze spodsobit poruchu mikrovinnej rury.

Nastroje, ktoré budete potrebovat

—_— = =

Ceruzka Krizovy skrutkovac Pravitko alebo vodovaha

Bezpecnostné okuliare 3 mm vrtak a elektricka 6 mm imbusovy Kluc*
alebo rucna vrtacka

o
o
e
QU
Q
[<7])
<
x
<
3
<))
=
70
=
=
[N
@,
(=

Nastavitelny kluoc*

POZNAMKA
Imbusovy klU¢ alebo nastavitelny klU¢ pouzite podla potreby.

Dodané diely

2 x strieborna skrutka 2 X Cierna skrutka 1 x montazna lista

Sloven¢ina 3
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Poziadavky na instalaciu

Rozmery produktu Rozmery na zabudovanie
Velkost: mm
Mikrovinna rora 50 ‘
T(
362 i
— =

g: J/// /
a
Q
<
=
<
§ Produkt Velkost (mm)
73 & 850
= Sirka 595
2 B Vyska 380
c

MG22M82+ MG22T82+ : 320

C Hlbka MS22M82+ MS22T82+ : 306

/\ Upozornenie

Je potrebneé zaistit priestor na ventilaciu. MikrovInnu riru nainstalujte priblizne
850 mm alebo viac od podlahy a 50 mm alebo viac od zadnej steny.

Pri instalacii produktu je délezité dodrziavat pokyny uvedené v tejto prirucke a v
pokynoch na instalaciu od vyrobcu rury.

4 Slovencina
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Pokyny na instalaciu

InStalacia mikrovinnej rory 3. Vlozte mikrovInnu ruru do linky.

1. Prilozte montaznu listu k otvorom na
bocnom vonkajsom paneli.
Pripevnite skrutky k montaznej liste.
(Pouzite strieborné skrutky, 2 kusy.)

4. Otvorte dvierka. Pouzite 3 mm vrtak
a vyvrtajte diery. Pripevnite skrutky
k montaznej liste.
(Pouzite cCierne skrutky, 2 kusy.)

POZNAMKA

- Hlbka dier by mala byt priblizne 5 mm.

« Utiahnite skrutky ru¢ne pomocou
skrutkovaca.

« Na upevnovanie skrutiek nepouzivajte
elektricky skrutkovac.

2. Vysku mikrovinnej rdry upravte
podla priestoru v linke.
(Pouzite 6 mm imbusovy klU¢ alebo
nastavitelny kIuc)

POZNAMKA

Uistite sa, ze vsetky Styri vyrovnavacie

nozicky su rovnako vysoko.

o
o
=
<
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<
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=
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=
=
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Poznamky
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Poznamky
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MATE OTAZKY ALEBO KOMENTARE?

SAMSUNG

ALEBO NAS NAVSTIVTE ONLINE

ALEBO NAS NAVSTIVTE ONLINE

KRAJINA ZAVOLAJTE NAM 2 KRAJINA ZAVOLAJTE NAM 2
NA STRANKE NA STRANKE
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWW.samsung.com/at/support ALBANIA 045 620 202 WWww.samsung.com/al/support
www.samsung.com/be/support (Dutch) BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/ba/support
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support
(French) NORTH
MACEDONIA 023 207 777 WWWw.samsung.com/mk/support
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
0800 111 31 - Be3nnaTteH 3a BCUYKK
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support oneparopu
*3000 - LieHa Ha eaviH rpafckm pasrosop
FRANCE 01 48 63 00 00 Www.samsung.com/fr/support BULGARIA /W CROpef TapubaTa Ha MOGUIHIAT Www.samsung.com/bg/support
orneparop
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support 09:00 10 18:00 - MoHeAenHIK Ao MeTbK
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
8009 4000 only from landline, toll 800 - SAMSUNG
CYPRUS WWW.Ssamsung.com/gr/support
free g /Qr/supp CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
8011175AI\/ISUfNG (?Oldlll‘ 726 7864) HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
only from land line
CREECE (+30) 210 6897691 from mobile and Www.samsung.com/gr/support MONTENEGRO 020 405 888 WWW.SamsUNng.com/support
land line
801-172-678" lub +48 22 607-93-
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support POLAND 33* http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support
0800872678 - Apel gratuit
NORWAY 21629099 WWW.5amsung.com/no/support ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea www.samsung.com/ro/support
210 608 098 ) SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional wWww.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 91 17500 15 Www.samsung.com/es/support LITHUANIA 8-800-77777 WWw.samsung.com/It/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.samsung.com/se/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
www.samsung.com/ch/support (German) ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SWITZERLAND 0800 726 786 www.samsung.com/ch_fr/support
(French) SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWWw.samsung.com/si/support
UK 0333 000 0333 WWwWw.samsung.com/uk/support KOSOVO 038 40 30 90 WWW.samsung.com/support

IRELAND (EIRE)

0818 717100

WWWw.samsung.com/ie/support
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Mikrovalovna pecica

Prirocnik za namestitev
M622M82****, M522M82****, M622T82****, MS22T82xx++
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Vsebina Pomembna varnostna navodila
2
g
3
[ . . .
3 Pomembna varnostna navodila 2 Varnostni ukrepi
(-35 Varnostni ukrepi 2  Naprava ustreza predpisom ES.
3 .y
g Elelftnc_na povezava i « Aparat lahko priklju¢i samo usposobljen strokovnjak.
o raCenje
5 » Mikrovalovna pecica je namenjena uporabi v gospodinjstvu.
§ Zahteve za namestitev 3 « Uporabljate jo lahko izklju¢no za kuhanje hrane.
3 OrOdJl? in deli 3 « Aparat je vro¢ med uporabo in po njej.
2 Mere izdelka 4
S « Na to bodite pozorni, ¢e se v blizini naprave zadrzujejo otroci.
= Navodila za namestitev 5
) « Namestitev v blizini klasi¢ne pecice
Namestitev mikrovalovne pecice 5

- Pri namesc¢anju mikrovalovne pecice v blizini klasi¢ne pecice zagotovite dovolj
prostora med aparatoma, da ne pride do pregrevanja, saj se okolica naprav
zelo segreje. Pomembno je, da se pri namescanju klasicne pecice strogo drzite
navodil proizvajalca.

Elektri¢na povezava

Hisna napeljava, v katero je naprava priklju¢ena, mora ustrezati drzavnim in
lokalnim predpisom.

Ce zelite namestiti fiksno povezavo, zagotovite, da je v napajanje vgrajeno
vecpolarno stikalo z odprtino za kontakt velikosti vsaj 3 mm.

2 Slovenscina
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Zahteve za namestitev

Zracenje

Orodje in deli

Velikost: mm

50
—

[

/

J

Pri namescanju mikrovalovne pecice morate med zadnjo steno in podom omarice

za namestitev pustiti najmanj 50 mm veliko odprtino za zracenje. Stiri stranice
mikrovalovne pecice morajo biti oddaljene najmanj 3 mm od omarice.
POMEMBNO: Ce ne upostevate navodil v tem prirocniku, v mikrovalovni pecici
lahko zac¢ne nastajati para, zato si med kuhanjem ne morate ogledati hrane.

Mikrovalovna pecica se posledi¢no lahko tudi pokvari.

Potrebno orodje

—= E=Sr— %
Svincnik Krizni izvijac Ravnilo
~

3-mm sveder in elektricni
ali ro¢ni vrtalnik

Zascitna ocala

——=¢5

Nastavljiv kljuc*

OPOMBA
Uporabite imbus kljuc ali nastavljiv klju¢ po potrebi.

Prilozeni deli

6-mm imbus Kkljuc*

N
Q
=2
-+
o
<
(0]
N
[}
3
1)
3
M
(%]
=4
P
o
<

Srebrn vijak x 2 Crn vijak x 2

Namestitveno vodilo x 1

Slovens¢ina 3
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Zahteve za namestitev

Mere izdelka

Mere za vgraditev

Mikrovalovna pecica

B

. |
Q
=2
o
<
m
N
Q
§ Izdelek Velikost (mm)
Q Sirina 595
) B Visina 380

C Globina MG22M82**Y MG22T82+ : 320

MS22M82x+ MS22T82+ : 306

4 Slovenscina

Velikost: mm
¢

—

T i

850

/\ Pozor

Zagotovite prostor za zracenje. Mikrovalovno pecico namestite tako, da je
oddaljena priblizno 850 mm ali vec od tal in 50 mm ali vec¢ od stene.

Namestitev tega izdelka mora biti opravljena v skladu z navodili v tem priro¢niku
ter namestitvenimi navodili proizvajalca pecice.
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Navodila za namestitev

Namestitev mikrovalovne pecice 3. Mikrovalovno pecico vstavite v

omaro.

1. Vstavite namestitveno vodilo v
stransko odprtino zunanje plosce.
Vstavite vijake v namestitveno
vodilo.

(Uporabite srebrn vijak: 2)

4. Qdprite vrata. Izvrtajte luknje s
3-mm svedrom. Vstavite vijake v
namestitveno vodilo.

(Uporabite ¢rn vijak: 2)

OPOMBA

« Luknje morajo biti velike priblizno
5 mm.

« Vijake tesno privijte z izvijacem.

« Vijakov ne privijajte z elektri¢nim
vrtalnikom.

2. Nastavite visino mikrovalovne pecice
glede na omarico.
(Uporabite 6-mm imbus kljuc ali
nastavljiv kljuc.)

OPOMBA

Preverite, ali so vse Stiri izravnalne
nogice iste visine.

N
Razpon
spuscanja

L‘ii’

P
()
<
o
(=%
)
N
L)
>
)
=
]
(%]
=
P2
]
<
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Belezke
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Belezke
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VPRASANJA ALl KOMENTARJI

SAMSUNG

DRZAVA POKLICITE ALI OBISCITE NASE SPLETNO MESTO DRZAVA POKLICITE ALI OBISCITE NASE SPLETNO MESTO
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWW.samsung.com/at/support ALBANIA 045 620 202 wWww.samsung.com/al/support
www.samsung.com/be/support (Dutch) BOSNIA 055 233 999 WWwWw.samsung.com/ba/support
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support
(French) NORTH
MACEDONIA 023207 777 WWW.samsung.com/mKk/support
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
0800 111 31 - be3nnaTteH 3a BCUYKM
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support oneparopu
*3000 - LieHa Ha eAvH rpafckm pasrosop
FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support BULGARIA W copes Tapudata Ha MOGUIHUAT www.samsung.com/bg/support
oneparop
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support 09:00 fo 18:00 - MoHeaenHMK Ao MeTbk
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) WWww.samsung.com/it/support CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
i 800 - SAMSUNG
CYPRUS 8009 4000 0”'3’frf£m landline, toll WWW.Samsung.com/gr/support CZECH (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
only from land line
EREESE (+30) 210 6897691 from mobile and Www.samsung.com/gr/support MONTENEGRO 020 405 888 WWWw.samsung.com/support
land line
801-172-678" lub +48 22 607-93-
LUXEMBURG 261 03 710 www.samsung.com/be_fr/support POLAND 33" http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support 0800872678 - Apel it
- Apel gratui
ROMANIA R SN WWW.samsung.com/ro/support
NORWAY 21629099 WWW.Samsung.com/no/support 8000 - Apel tarifat in retea g.com/ro/supp
210 608 098 SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional WWWw.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 9117500 15 WWww.samsung.com/es/support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.samsung.com/se/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
www.samsung.com/ch/support (German) ESTONIA 800-7267 WWWw.samsung.com/ee/support
SWITZERLAND 0800 726 786 www.samsung.com/ch_fr/support
(French) SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) WWW.samsung.com/si/support
UK 0333 000 0333 WWWw.samsung.com/uk/support KOSOVO 038 40 30 90 WWW.samsung.com/support

IRELAND (EIRE)

0818 717100

WWWw.samsung.com/ie/support
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Furré me mikrovale

Manuali i instalimit
M622M82****, M522M82****, M622T82****, MS22T82xx**
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B Pérmbajtja Informacione té réndésishme sigurie
3

B

~ Informacione té réndésishme sigurie 2 Pér siguriné tuaj

3

g Pér siguriné tuaj 2 « Kjo pajisje pajtohet me rregulloret e BE-sé.

3 o :

2 Lidhja elektrike 2 . Ppajisja duhet té lidhet vetém nga njé teknik i kualifikuar.

S Pér ajrosje 3

g.: » Furra me mikrovalé éshté krijuar pér pérdorim né shtépi.

% Kerkesat pér instalimin 3 « Duhet ta pérdorni posacérisht pér gatimin e ushgimit.

= —

o V(?gla dhe pjese ) 3 « Pajisja éshté e nxehté gjaté dhe pas pérdorimit.

3 Pérmasat e produktit 4

o o ) o » Mbajeni mend kété nése prané pajisjes afrohen fémijé té vegjél.
=) Udhézimet e instalimit 5 . o )

= « Instalimi prané njé furre té zakonshme.

® Instalimi i furrés me mikrovalé 5

- Kur instaloni furrén me mikrovalé prané njé furre té zakonshme, duhet [éné
hapeésiré e mjaftueshme ndérmjet tyre pér té parandaluar mbinxehjen, pasi
ambienti pérreth mund té nxehet shumé. Eshté e garté qé duhet t'u pérmbaheni
né menyre strikte udhézimeve té prodhuesit pér instalimin e furrés sé
zakonshme.

Lidhja elektrike

Rrjeti me té cilin lidhet pajisja duhet té jeté né pajtueshmeéri me rregulloret
kombétare dhe lokale.

Nése déshironi té kryeni njé lidhje té géndrueshme, sigurohuni gé né linjén
e furnizimit me energji té jeté vendosur njé celés me shumé pole dhe me njé
hapésiré minimale kontakti prej 3 mm.

2 Shqip
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Kérkesat pér instalimin

Pér ajrosje Vegla dhe pjesé

Pérmasat: mm . : .
Veglat qé do t'ju nevojiten

50
A
e E=Si— %
Laps Kacavide kryq Vizore ose mastar
~
3 7 =
T r / Syze mbrojtése Punto 3 mm dhe trapan  Celés hekzagonal 6 mm* 3
dore ose elektrik a
S
2:
— é
| ~ 3]
L §
[ / 5
J N . .
Gjaté instalimit té furrés me mikrovalé, mes murit t& pasmé dhe dyshemesé sé Celés me regjistrim
mobilies ku do té instalohet pajisja duhet Iéné njé hapésiré prej té paktén 50 mm.
Gjithashtu, 4 faget e furrés me mikrovalé duhet té vendosen minimalisht 3 mm SHENIM
nga mobilia. ) A o o ) o Pérdorni celésin hekzagonal ose me regjistrim sipas nevojave tuaja.
E RENDESISHME: Nése nuk ndigen udhézimet né kété manual, né brendeési té
furrés me mikrovalé mund té krijohet avull gé pengon kontrollimin e ushgimeve Pjesét e pérfshira
gjaté gatimit. Gjithashtu, mund té shkaktojé kegfunksionim té furrés me mikrovalé.
Vida argjendi x 2 copé Vida té zeza x 2 copé Udhézues instalimi x
1 copé
Shqgip 3
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Kérkesat pér instalimin

Pérmasat e produktit Pérmasat pér instalim inkaso
Pérmasat: mm
Furré me mikrovalé 50 ‘
B .K

|l

> ]
5

g

B

é- Produkti Pérmasat (mm)

g—’. Gjerésia 595 830
5 B Lartésia 380

MG22M82+ MG22T82+ : 320

C Thellésia
MS22M82+ MS22T82* : 306 /"j
— 200 cm?
/\ Kujdes
Duhet té lini hapésiré pér ajrosje. Instaloni furrén me mikrovalé né distancé rreth
850 mm o0se mé shumé nga dyshemeja dhe 50 mm o0se mé shumé nga muri i
pasme.
Eshté e réndésishme té siguroheni gé instalimi i kétij produkti té béhet né
pérputhje me udhézimet e kétij manuali dhe udhézimet e instalimit té dhéna nga
prodhuesit té furreés.
4 Shqgip
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Udhézimet e instalimit

Instalimi i furrés me mikrovalé 3. Vendoseni furrén me mikrovalé

brenda né mobilie.

1. Mbani udhézuesin e instalimit mbi
vrimat anésore té panelit té jashtém.
Fiksoni udhézuesin e instalimit me
vida.

(Pérdorni vidat e argjendit: 2 copé)

4. Hapni derén. Pérdorni trapanon me
punto 3 mm pér té shpuar vrimat.
Fiksoni udhézuesin e instalimit me
vida.

(Pérdorni vidat e zeza: 2 copé)

SHENIM

« Thellésia e vrimave duhet té jeté rreth
5 mm.

« Shtréngoni vidat me kacavidé me
forcén e dorés.

» Mos pérdorni kagavidé elektrike pér té
vidhosur vidat.

.9l =

e

— Udhézuesi i instalimit

2. Rregulloni lartésiné e furrés me
mikrovalé né pérputhje me mabilien.
(Pérdorni celésin hekzagonal ose
celésin me regjistrim 6 mm)

SHENIM

Sigurohuni gé té katérta kémbét
niveluese té kené té njéjtén lartési.
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Shénime
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KENI PYETJE OSE KOMENTE?

SAMSUNG
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SHTETI TELEFONONI OSE NA VIZITONI NE INTERNET NE SHTETI TELEFONONI OSE NA VIZITONI NE INTERNET NE
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWW.samsung.com/at/support ALBANIA 045 620 202 Www.samsung.com/al/support
www.samsung.com/be/support (Dutch) BOSNIA 055 233 999 Www.samsung.com/ba/support
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support
(French) NORTH
MACEDONIA 023 207 777 www.samsung.com/mk/support
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
0800 111 31 - be3annaTteH 3a BCUYKK
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support onepatopu
*3000 - LleHa Ha eAiiH rpaACcKy pasroBop
FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support BULGARIA W cnopeg Tapudara Ha MOGUIHUAT Www.samsung.com/bg/support
oneparop
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support 09:00 710 18:00 - MoHeaenHIK Ao MeTbk
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support CROATIA 072 726 786 WWw.samsung.com/hr/support
8009 4000 only from landline, toll 800 - SAMSUNG
CYPRUS WWW.samsung.com/gr/support
free g gr/supp CZECH (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
80111-5A’\/:SUfNG (f|301d1|1_ 726 7864) HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
only from land line
CIREHEE (+30) 210 6897691 from mobile and Www.samsung.com/gr/support MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
land line
801-172-678" lub +48 22 607-93-
LUXEMBURG 26103 710 www.samsung.com/be_fr/support POLAND 33* http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support
0800872678 - Apel gratuit
NORWAY 21629099 WWW.Samsung.com/no/support ROMANIA “8000 - Apel tarifat in retea Www.samsung.com/ro/support
210608 098 ) SERBIA 011 321 6899 WWW.Samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 9117500 15 Www.samsung.com/es/support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.samsung.com/se/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
www.samsung.com/ch/support (German) ESTONIA 800-7267 WWww.samsung.com/ee/support
SWITZERLAND 0800 726 786 www.samsung.com/ch_fr/support
(French) SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) WWww.samsung.com/si/support
UK 0333 000 0333 www.samsung.com/uk/support KOSOVO 038 40 30 90 WWW.samsung.com/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 WWW.samsung.com/ie/support
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Mikrotalasna pecnica

Prirucnik za instalaciju
MG22M82++ MS22M82++xx MG22T82#xx+ MS22T82xxx
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A Sadrzaj Vazne bezbednosne informacije
a
)
E Vazne bezbednosne informacije 2 Licna bezbednost
%‘ Li¢na bezbednost 2 « Ovaj uredaj je uskladen sa tehni¢kim propisima EU.
g Povezivanje na elektricnu mrezu 2 « Ovaj uredaj bi trebalo da prikljucuje samo strucno tehnicko lice.
o Napomene o ventilaciji 3
§ » Ova mikrotalasna pecnica je predvidena za ku¢nu upotrebu.
§ Uslovi za instalaciju 3 « Trebalo bi da je koristite iskljucivo za pripremanje hrane.
o Alati i delovi 3 . 4
3 ) . ) « Uredaj je vreo za vreme i posle upotrebe.
o Dimenzije uredaja 4
3 ) B » Imajte to u vidu ako se mala deca priblize uredaju.
a. Uputstvo za instalaciju 5 N o "
= « Instalacija u blizini standardne pecnice.
Instalacija mikrotalasne pecnice 5

- Ako je mikrotalasnu pec¢nicu potrebno instalirati u blizini standardne pecnice,
izmedu njih bi trebalo ostaviti dovoljno prostora kako bi se sprecilo pregrevanje
usled izuzetno visokih temperatura u okruzenju. Svakako je veoma vazno
pridrzavati se uputstava za instalaciju koja ste dobili od proizvodaca standardne
pecnice.

Povezivanje na elektri¢cnu mrezu

Kucne elektri¢ne instalacije na koje je priklju¢en uredaj moraju biti uskladene sa
drzavnim i lokalnim propisima.

Ako Zelite da uspostavite fiksnu vezu, vodite racuna da na elektri¢ni vod bude
instaliran prekidac sa razmakom od najmanje 3 mm izmedu kontakata.

2 Srpski
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Uslovi za instalaciju

Napomene o ventilaciji Alati i delovi

Dimenzije: mm
Potreban alat

50
—
e E=Si— %
Olovka Krstasti odvijac Lenjir
~
3 7 c
T r / Zastitne naocare Burgijaod 3 mm i Imbus klju¢ od 6 mm* %
elektri¢na ili rucna busilica <.
b
5
(%]
,:ﬁs S_;
i o
[ s/ =
J
Prilikom instalacije mikrotalasne pecnice, vodite racuna da izmedu pecnice i Podesivi odvijac*
zadnje i donje strane kuhinjskog elementa ostavite najmanje 50 mm prostora za
ventilaciju. Takode, izmedu 4 bocne strane mikrotalasne pecnice i zida kuhinjskog NAPOMENA

elementa treba da ostavite najmanje 3 mm prostora.

VAZNO: Ukoliko se ne budete pridrzavali uputstava iz ovog priru¢nika, u
mikrotalasnoj pecnici moze se stvoriti para zbog koje necete moci da proverite
hranu tokom pripreme. Pored toga, para moze izazvati kvar na mikrotalasnoj
pecnici.

Izaberite imbus kljuc ili podesivi odvijac¢ u skladu sa potrebama.

Isporuceni delovi

Srebrni zavrtanj - 2 kom. Crni zavrtanj - 2 kom.  Vodica za montazu - 1 kom.

Srpski 3
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Uslovi za instalaciju

Dimenzije uredaja Dimenzije za ugradnju
Dimenzije: mm
Mikrotalasna pecnica 50 ‘
B .K

|l

c -
w

5)

<.

N

QU

2 Uredaj Dimenzije (mm)

Q 2

) Sirina 595 &0
= B Visina 380

MG22M82+ MG22T82+ : 320

C Dubina MS22M82+ MS22T82+ : 306

/\ Oprez

Obezbedite prostor za ventilaciju. Postavite mikrotalasnu pecnicu na visini od
najmanje 850 mm od poda i najmanje 50 mm od zadnjeg zida.

Vodite racuna da instalaciju obavite u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika i
uputstvima za instalaciju proizvodaca mikrotalasne pecnice.

4 Srpski
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Uputstvo za instalaciju

Instalacija mikrotalasne pecnice

N~
Podizanje -
- //

Stopica za nivelaciju

1. Postavite vodicu za montazu U rupe
sa strane na zadnjoj strani.

Stavite zavrtnje u vodicu za montazu.

(Upotrebite srebrni zavrtanj: 2 kom.)

2. Podesite visinu mikrotalasne pecnice
prema kuhinjskom elementu.
(Upotrebite imbus klju¢ od 6 mm ili
podesivi odvijac)

NAPOMENA

Proverite da li je podeSena ista visina na
sve Cetiri stopice za nivelaciju.

3. Ubacite mikrotalasnu pecnicu u
ormar.

4. Otvorite vrata. Upotrebite burgiju
od 3 mm za busenje rupa. Stavite
zavrtnje u vodicu za montazu.
(Upotrebite crni zavrtanj: 2 kom.)

NAPOMENA

» Rupe treba budu oko 5 mm duboke.
« Pri¢vrstite rucnim odvijacem zavrtnje.
« Nemojte da koristite elektri¢ni odvijac.

Srpski
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BeleSka
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BeleSka

Install_MQ8000M_MG22M,MS22M,MG22T,MS22T_DE68-044449Q-00_SR.indd 7 @ 3/8/2022 5:26:56 PM



IMATE PITANJA ILI KOMENTARE?

SAMSUNG

ILI NAS POSETITE NA INTERNETU ILI NAS POSETITE NA INTERNETU
ZEMLJA POZOVITE NAS ZEMLJA POZOVITE NAS
NA NA
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWW.samsung.com/at/support ALBANIA 045 620 202 WWwWWw.samsung.com/al/support
www.samsung.com/be/support (Dutch) BOSNIA 055 233999 www.samsung.com/ba/support
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support
(French) NORTH
MACEDONIA 023 207 777 www.samsung.com/mk/support
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
0800 111 31 - be3nnaTteH 3a BCUYKM
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support oneparopu
*3000 - LleHa Ha eiviH rpaACcKy pasrosop
FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support BULGARIA W cnopep Tapudara Ha MOGUITHUAT Www.samsung.com/bg/support
onepartop
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support 09:00 fo 18:00 - MoHeaenHuK Ao MeTbk
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) wWww.samsung.com/it/support CROATIA 072 726 786 Www.samsung.com/hr/support
8009 4000 only from landline, toll 800 - SAMSUNG
CYPRUS free WWw.samsung.com/gr/support CZECH (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
only from land line
GIREECE (+30) 210 6897691 from mobile and WWW.Samsung.com/gr/support MONTENEGRO 020 405 888 WWW.5amsung.com/support
land line
801-172-678" lub +48 22 607-93-
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support POLAND 33" http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support
0800872678 - Apel gratuit
NORWAY 21629099 WWW.samsung.com/no/support ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea WWW.Samsung.com/ro/support
210608 098 SERBIA 011 3216899 WWW.Samsung.com/rs/support
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional wWww.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWWw.samsung.com/sk/support
SPAIN 9117500 15 WWW.samsung.com/es/support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
SWEDEN 0771-400 300 WWW.samsung.com/se/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
www.samsung.com/ch/support (German) ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
SWITZERLAND 0800 726 786 www.samsung.com/ch_fr/support
(French) SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support
UK 0333 000 0333 WWW.samsung.com/uk/support KOSOVO 038 40 30 90 WWW.samsung.com/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 WWW.samsung.com/ie/support
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